- Ay . GOBIERNO REGIONAL DE ANCASH — SEDE CENTRAL \
- :, LICITACION PUBLICA N° 026-2021-GRA/CS

BASES INTEGRADAS

BASES ESTANDAR DE LICITACION PUBLICA
PARA LA CONTRATACION DE LA EJECUCION
e DE OBRAS

Aprobado mediante Directiva N° 001-2019-OSCE/CD

Dcnl .nm

SUB DIRECCION DE NORMATIVIDAD — DIRECCION TECNICO NORMATIVA

001




N . GOBIERNO REGIONAL DE ANCASH — SEDE CENTRAL
3~ LICITACION PUBLICA N° 026-2021-GRA/CS

i,
LA

SIMBOLOGIA UTILIZADA:

N° | Simbolo Descripcién

1 [ABC] / [ ] La informacién solicitada dentro de los corchetes sombreados debe ser
"""" completada por la Entidad durante la elaboracién de las bases.

Es una indicacién, o informacién que deberd ser completada por la

2 [ABC] / [ ] Entidad con posterioridad al otorgamiento de la buena pro para el caso
"""" especifico de la elaboracién de la PROFORMA DEL CONTRATO; o por
los proveedores, en el caso de los ANEXOS de la oferta.
3 Iymportant? o Se refiere a consideraciones importantes a tener en cuenta por el comité
o Abc de seleccién y por los proveedores.
| Advertencia . . . ..
4 Se refiere a advertencias a tener en cuenta por el comité de seleccién y
; o Abc por los proveedores.
Importante para la Entidad Se refiere a consideraciones importantes a tener en cuenta por el comité
5 de seleccién y deben ser eliminadas una vez culminada la elaboracién
° Xyz de las bases.

CARACTERISTICAS DEL DOCUMENTO:

Las bases estandar deben ser elaboradas en formato WORD, y deben tener las siguientes caracteristicas:

N° | Caracteristicas Pardmetros

1 Méraenes Superior : 2.5 ecm Inferior: 2.5 em
9 lzquierda: 2.5 cm Derecha: 2.5 cm

2 Fuente Arial

Normal: Para el contenido en general
3 Estilo de Fuente Cursiva: Para el encabezado y pie de pdgina
Para las Consideraciones importantes (ltem 3 del cuadro anterior)

Automdtico: Para el contenido en general

4 Color de Fuente 1
Azul : Para las Consideraciones importantes (ltem 3 del cuadro anterior)

16 : Para las dos primeras hojas de las Secciones General y Especifica
11 : Para el nombre de los Capitulos.
10 : Para el cuerpo del documento en general
9 : Para el encabezado y pie de pégina
Para el contenido de los cuadros, pudiendo variar, segin la necesidad
8 : Para las Notas al pie

5 Tamano de Letra

Justificada: Para el contenido en general y notas al pie.
6 Alineacidn Centrada : Para la primera paging, los titulos de las Secciones y nombres
de los Capitulos)

7 Interlineado Sencillo
Anterior : 0
Espaciado :
P Posterior : O
9 A T— Para los nombres de las Secciones y para resaltar o hacer hincapié en algin
concepto

INSTRUCCIONES DE USO:

1. Una vez registrada la informacién solicitada dentro de los corchetes sombreados en gris, el texto deberd
quedar en letra tamafo 10, con estilo normal, sin formato de negrita y sin sombrear.

2. Lla nota IMPOR'TANTE no puede ser modificada ni eliminada en la Seccién General. En el caso de la Seccién
Especifi¢a debe segl.me la instruccién que se indica en dicha nota.

73
—— . Elaboradas en enero de 2019

Modificadas en iun?o/f jciembre de 2019, julio de 2020 y julio 2021

002 |
& (; v -

- ;




N | GOBIERNO REGIONAL DE ANCASH — SEDE CENTRAL

)" LICITACION PUBLICA N° 026-2021-GRA/CS

"REGION

4.

BASES ESTANDAR DE LICITACION P’UBLICA PARA LA
CONTRATACION DE LA EJECUCION DE OBRAS'

BASES INTEGRADAS
LICITACION PUBLICA N° 026-2021-GRA/CS

[PRIMERA CONVOCATORIA]

CONTRATACION PARA LA EJECUCION DE OBRA
MEJORAMIENTO DE LA RED DE ELECTRIFICACION
PRIMARIA Y SECUNDARIA DE LAS LOCALIDADES
CANREY GRANDE, AMBEY, TAYAPAMPA, LLOCLLA,
UTUTUPAMPA, MASHUAN Y ACO, DISTRITO DE OLLEROS
- HUARAZ - ANCASH, CUI 2103050

HUARAZ, DICIEMBRE DE 2021

1 Estas bases se utilizaran para la contratacion de la/ejecucion de obras! Para tal efecto, se debera tener en cuenta la

te defi
O O 3 siguiente definicion: |

Obra: Construccién, reconstruccion, remodelacion, mejoramlento demolicién, renovacién, ampliacion y habilitacién de
bienes inmuebles, tales como edificaciones, estructuras, excavaciones, perforamones carreteras, puentes, entre otros, que
requieren direccién técnica, expediente técnico, mano de obra, materiales y/o equipos.

N
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DEBER DE COLABORACION

La Entidad y todo proveedor que se someta a las presentes Bases, sea como participante,
postor y/o contratista, deben conducir su actuacion conforme a los principios previstos en la Ley
de Contrataciones del Estado.

En este contexto, se encuentran obligados a prestar su colaboracion al OSCE y a la Secretaria
Técnica de la Comisién de Defensa de la Libre Competencia del INDECOPI, en todo momento
segun corresponda a sus competencias, a fin de comunicar presuntos casos de fraude, colusién
y corrupcion por parte de los funcionarios y servidores de la Entidad, asi como los proveedores y
demas actores que participan en el proceso de contratacion.

De igual forma, deben poner en conocimiento del OSCE y a la Secretaria Técnica de la
Comision de Defensa de la Libre Competencia del INDECOPI los indicios de conductas
anticompetitivas que se presenten durante el proceso de contratacion, en los términos del
Decreto Legislativo N° 1034, "Ley de Represién de Conductas Anticompetitivas”, o norma que la
sustituya, asi como las demas normas de la materia.

La Entidad y todo proveedor que se someta a las presentes Bases, sea como participante,
postor y/o contratista del proceso de contratacién deben permitir al OSCE o a la Secretaria
Técnica de la Comisién de Defensa de la Libre Competencia del INDECOPI el acceso a la
informacién referida a las contrataciones del Estado que sea requerida, prestar testimonio o
absolucion de posiciones que se requieran, entre otras formas de colaboracion.
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SECCION GENERAL

DISPOSICIONES COMUNES DEL PROCEDIMIENTO DE
SELECCION

(ESTA SECCION NO DEBE SER MODIFICADA EN NINGUN EXTREMO, BAJO SANCION DE NULIDAD)
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CAPITULO | ,
ETAPAS DEL PROCEDIMIENTO DE SELECCION

1.1.

1.2,

1.3.

1.4.

1.5.
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REFERENCIAS
Cuando en el presente documento se mencione la palabra Ley, se entiende que se esta
haciendo referencia a la Ley N° 30225, Ley de Contrataciones del Estado, y cuando se

mencione la palabra Reglamento, se entiende que se esta haciendo referencia al Reglamento
de la Ley de Contrataciones del Estado aprobado por Decreto Supremo N° 344-2018-EF.

Las referidas normas incluyen sus respectivas modificaciones, de ser el caso.

CONVOCATORIA
Se realiza a través de su publicacién en el SEACE de conformidad con lo sefialado en el

articulo 54 del Reglamento, en la fecha sefialada en el calendario del procedimiento de
seleccion, debiendo adjuntar las bases.

REGISTRO DE PARTICIPANTES

El registro de participantes se realiza conforme al articulo 55 del Reglamento. En el caso de
un consorcio, basta que se registre uno (1) de sus integrantes.

Importante

° Para registrarse como participante en un procedimiento de seleccién convocado por las
Entidades del Estado Peruano, es necesario que los proveedores cuenten con inscripcion
vigente y estar habilitados ante el Registro Nacional de Proveedores (RNP) que administra
el Organismo Supervisor de las Contrataciones del Estado (OSCE). Para obtener mayor
informacion, se puede ingresar a la siguiente direccion electronica: www.rnp.gob.pe.

e Los proveedores que deseen registrar su participacion deben ingresar al SEACE utilizando
su Certificado SEACE (usuario y contrasefia). Asimismo, deben observar las instrucciones
Sefaladas en el documento de orientacién “Guia para el registro de participantes
electronico” publicado en https.//www2.seace.gob.pe/.

e En caso los proveedores no cuenten con inscripcion vigente en el RNP y/o se encuentren
inhabilitados o suspendidos para ser participantes, postores y/o contratistas, el SEACE
restringird su registro, quedando a potestad de estos intentar nuevamente registrar su
participacion en el procedimiento de seleccién en cualquier ofro momento, dentro del plazo
establecido para dicha etapa, siempre que haya obtenido la vigencia de su inscripcion o
quedado sin efecto la sancién que le impuso el Tribunal de Contrataciones del Estado.

FORMULACION DE CONSULTAS Y OBSERVACIONES A LAS BASES

La formulacion de consultas y observaciones a las bases se efectia de conformidad con lo

establecido en los numerales 72.1 y 72.2 del articulo 72 del Reglamento.

- —\\

) SN ,
ABSOLUCION DE CONSULTAS, OBSERVACIONES E INTEGRACION DE BASES

La absolucién de consult‘as\ observaciones € integracién de las baseg/se realizan conforme a
las disposiciones previstas en los numerales 2. 5 deI artuculo 2 del Reglamento.

|~
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! Importante

e No se absolveran consultas y observaciones a las bases que se presenten en forma fisica.

e Cuando exista divergencia entre lo indicado en el pliego de absolucién de consultas y
observaciones y la integracion de bases, prevalece lo absuelto en el referido pliego,; sin
perjuicio, del deslinde de responsabilidades correspondiente.

1.6. ELEVACION AL OSCE DEL PLIEGO DE ABSOLUCION DE CONSULTAS Y
OBSERVACIONES E INTEGRACION DE BASES

Los cuestionamientos al pliego de absolucion de consultas y observaciones asi como a las
bases integradas por supuestas vulneraciones a la normativa de contrataciones, a los
principios que rigen la contratacion publica u otra normativa que tenga relacioén con el objeto
de la contratacion, pueden ser elevados al OSCE, de acuerdo a lo indicado en los numerales
del 72.8 al 72.11 del articulo 72 del Reglamento.

La solicitud de elevacién para emision de Pronunciamiento se presenta ante la Entidad, la
¢ cual debe remitir al OSCE el expediente completo, de acuerdo a lo sefialado en el articulo
~ 124 del TUO de la Ley 27444, aprobado por Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, al dia habil
siguiente de recibida dicha solicitud.

Advertencia

La solicitud de elevacién al OSCE de los cuestionamientos al pliego de absolucion de consultas
y observaciones, asi como a las Bases integradas, se realiza de manera electrénica a través de/
SEACE, a partir de la oportunidad en que establezca el OSCE mediante comunicado.

| Importante

| Constituye infraccién pasible de sancion segun lo previsto en el literal n) del numeral 50.1 del
articulo 50 de la Ley, presentar cuestionamientos maliciosos o manifiestamente infundados al
| pliego de absolucion de consultas y/u observaciones.

1.7. FORMA DE PRESENTACION DE OFERTAS
Las ofertas se presentan conforme lo establecido en el articulo 59 del Reglamento.

Las declaraciones juradas, formatos o formularios previstos en las bases que conforman la
oferta deben estar debidamente firmados por el postor (firma manuscrita). Los demas
documentos deben ser visados por el postor. En el caso de persona juridica, por su
representante legal, apoderado o mandatario designado para dicho fin y, en el caso de
persona natural, por este o su apoderado. No se acepta el pegado de la imagen de una firma
o visto. Las ofertas se presentan foliadas.

: Importante

| o Los formularios electrénicos que se encuentran en el SEACE y que los proveedores deben
“ llenar para presentar sus ofertas, tienen caracter de declaracion jurada.

| o En caso la informacién contenida en los documentos escaneados que conforman la oferta
‘ no coincida con lo declarado @ travésdel SEACE, prevalece la informacién declarada en los
documentos escaneados.

"« No se tomaran en cuenta las\gfertas que se predenten en fisico a la Entidad.
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1.8.

1.9.

1.10.

PRESENTACION Y APERTURA DE OFERTAS

El participante presentara su oferta de manera electronica a través del SEACE, desde las
00:01 horas hasta las 23:59 horas del dia establecido para el efecto en el cronograma del
procedimiento; adjuntando el archivo digitalizado que contenga los documentos que
conforman la oferta de acuerdo a lo requerido en las bases.

El participante debe verificar antes de su envio, bajo su responsabilidad, que el archivo pueda
ser descargado y su contenido sea legible.

Importante

Los integrantes de un consorcio no pueden presentar ofertas individuales ni conformar mas de
un consorcio en un procedimiento de seleccién, o en un determinado item cuando se trate de
procedimientos de seleccién segtin relacion de items.

En la apertura electronica de la oferta, el comité de seleccion, verifica la presentacién de lo
exigido en la seccion especifica de las bases, de conformidad con el numeral 73.2 del articulo
73 del Reglamento. De no cumplir con lo requerido, la oferta se considera no admitida.

Asimismo, el comité de seleccion declara no admitidas las ofertas que se encuentran por
debajo del noventa por ciento (90%) del valor referencial o que excedan en méas del diez por
ciento (10%) del valor referencial.

EVALUACION DE LAS OFERTAS

La evaluacion consiste en la aplicacién de los factores de evaluacion previstos en el Capitulo
IV de la seccion especifica de las bases a las ofertas admitidas, con el objeto de determinar la
oferta con el mejor puntaje y el orden de prelacion de las ofertas.

Para determinar la oferta con el mejor puntaje, se toma en cuenta lo indicado en el numeral
74.2 del articulo 74 del Reglamento.

El desempate mediante sorteo se realiza de manera electronica a través del SEACE.

Importante

En el caso de procedimientos de seleccién por relacion de items cuando la obra se ejecute fuera
de la provincia de Lima y Callao y el monto del valor referencial de algun item no supere los
novecientos mil Soles (S/ 900,000.00), a solicitud del postor se asigna una bonificaciéon
equivalente al diez por ciento (10%) sobre el puntaje total obtenido en dicho item por los
postores con domicilio en la provincia donde se ejecuta la obra, o en las provincias colindantes,
sean o0 no pertenecientes al mismo departamento o region. El domicilio es el consignado en la

| constancia de inscripcion ante el RNP?,

CALIFICACION DE OFERTAS

Luego de culminada la evaluacién, el comité de seleccidén califica a los postores que
obtuvieron el primer, segundo, tercer y cuarto lugar, segun el orden de prelacién, verificando
que cumplan con los requisitos de calificacion detallados en el numeral 3.2 del Capitulo Ill de
la seccién especifica de"las bases. La oferta del postor que no cumpla con los requisitos de
calificacion es descalificada.

Si alguno de los cuatr{) (4) postores no gmple con los requisitos de calificacion, se aplica lo
establecido en los numerales 75.2 y 75.3 del articulo 75 del Reglamentq/

!

NS

, E \ b
La constancia de inscripcion electronica se_yislalizara en el F&al web del Rgglvst}Q\N/emional de Proveedores:
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1.11.

1.12.

1.13.

1.14.
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SUBSANACION DE LAS OFERTAS

La subsanacion de las ofertas se sujeta a lo establecido en el articulo 60 del Reglamento. La
correccion aritmética a la que hace referencia el numeral 60.4 de dicho articulo procede para
la ejecucion de obras a suma alzada.

El plazo que se otorgue para la subsanacién no puede ser inferior a un (1) dia habil.

La solicitud de subsanacion se realiza de manera electronica a través del SEACE y sera
remitida al correo electrénico consignado por el postor al momento de realizar su inscripcion
en el RNP, siendo su responsabilidad el permanente seguimiento de las notificaciones a dicho
correo. La notificacion de la solicitud se entiende efectuada el dia de su envio al correo
electrénico.

La presentacion de las subsanaciones se realiza a través del SEACE. No se tomara en
cuenta la subsanacién que se presente en fisico a la Entidad.

RECHAZO DE LAS OFERTAS

Previo al otorgamiento de la buena pro, el comité de seleccion revisa las ofertas econémicas
que cumplen los requisitos de calificacion, de conformidad con lo establecido para el rechazo
de ofertas, previsto en los numerales 68.5 y 68.6 del articulo 68 del Reglamento, de ser el
caso.

De rechazarse alguna de las ofertas calificadas, el comité de seleccion revisa el cumplimiento
de los requisitos de calificacion de los postores que siguen en el orden de prelacion, en caso
las hubiere.

OTORGAMIENTO DE LA BUENA PRO

Definida la oferta ganadora, el comité de seleccién otorga la buena pro, mediante su
publicacion en el SEACE, incluyendo el cuadro comparativo y las actas debidamente
motivadas de los resultados de la admision, no admisién, evaluacién, -calificacion,
descalificacion y el otorgamiento de la buena pro.

CONSENTIMIENTO DE LA BUENA PRO

Cuando se hayan presentado dos (2) o mas ofertas, el consentimiento de la buena pro se
produce a los ocho (8) dias habiles siguientes de la notificacion de su otorgamiento, sin que
los postores hayan ejercido el derecho de interponer el recurso de apelacion.

En caso que se haya presentado una sola oferta, el consentimiento de la buena pro se
produce el mismo dia de la notificacion de su otorgamiento.

El consentimiento del otorgamiento de la buena pro se publica en el SEACE al dia habil
siguiente de producido.

' Importante

i Una vez consentido el otorggmiento de la buena pro, el 6rgano encargado de las contrataciones
| o el érgano de la Entidad al\que se haya asignadg tal funcién realiza la verificacién de la oferta
| presentada por el postor gasador de la buena pro gonforme lo establecido en el numeral 64.6
del articulo 64 del Reglamento




CAPITULO I
SOLUCION DE CONTROVERSIAS DURANTE EL PROCEDIMIENTO DE
SELECCION

2.1.

2.2,

010

RECURSO DE APELACION

A través del recurso de apelacion se pueden impugnar los actos dictados durante el
desarrollo del procedimiento de seleccion hasta antes del perfeccionamiento del contrato.

El recurso de apelacion se presenta ante y es resuelto por el Tribunal de Contrataciones del
Estado.

Los actos que declaren la nulidad de oficio, la cancelacion del procedimiento de seleccién y
otros actos emitidos por el Titular de la Entidad que afecten la continuidad de este, se
impugnan ante el Tribunal de Contrataciones del Estado.

Importante

o Una vez otorgada la buena pro, el comité de seleccion, esté en la obligacién de permitir el
acceso de los participantes y postores al expediente de contratacién, salvo la informacion
calificada como secreta, confidencial o reservada por la normativa de la materia, a mas
tardar dentro del dia siguiente de haberse solicitado por escrito.

Luego de otorgada la buena pro no se da a conocer las ofertas cuyos requisitos de
calificacion no fueron analizados y revisados por el comité de seleccion.

e A efectos de recoger la informacién de su interés, los postores pueden valerse de distintos
medios, tales como: (i) la lectura y/o toma de apuntes, (ii) la captura y almacenamiento de
imagenes, e incluso (iii) pueden solicitar copia de la documentacién obrante en el
expediente, siendo que, en este Ultimo caso, la Entidad debera entregar dicha
documentacion en el menor tiempo posible, previo pago por tal concepto.

e FEl recurso de apelacion se presenta ante la Mesa de Partes del Tribunal o ante las oficinas

desconcentradas del OSCE.

PLAZOS DE INTERPOSICION DEL RECURSO DE APELACION

La apelacion contra el otorgamiento de la buena pro o contra los actos dictados con
anterioridad a ella se interpone dentro de los ocho (8) dias habiles siguientes de haberse
notificado el otorgamiento de la buena pro.

La apelacion contra los actos dictados con posterioridad al otorgamiento de la buena pro,
contra la declaracion de nulidad, cancelacién y declaratoria de desierto del procedimiento, se

interpone dentro de los ocho (8) dias habiles siguientes de haberse tomado conocimiento del
acto que se desea impugnar.

el /7
/
/
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CAPITULO I
DEL CONTRATO

3.1.

3.2

3.3.
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! Importante

| aceptacion y eventual ejecucion; sin
| funcionales que correspondan. /i

PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO

Los plazos y el procedimiento para perfeccionar el contrato se realiza conforme a lo indicado
en el articulo 141 del Reglamento.

Para perfeccionar el contrato, el postor ganador de la buena pro debe presentar los
documentos sefalados en los articulos 139 y 175 del Reglamento, asi como los previstos en
la seccion especifica de las bases.

GARANTIAS

Las garantias que deben otorgar los postores y/o contratistas, segun corresponda, son las de
fiel cumplimiento del contrato y por los adelantos.

3.2.1. GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO

Como requisito indispensable para perfeccionar el contrato, el postor ganador debe
entregar a la Entidad la garantia de fiel cumplimiento del mismo por una suma
equivalente al diez por ciento (10%) del monto del contrato original. Esta se mantiene
vigente hasta el consentimiento de la liquidacion final.

3.2.2. GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO POR PRESTACIONES ACCESORIAS

En las contrataciones que conllevan la ejecucion de prestaciones accesorias, tales
como mantenimiento, reparacion o actividades afines, se otorga una garantia adicional
por una suma equivalente al diez por ciento (10%) del monto del contrato de la
prestacién accesoria, la misma que debe ser renovada periédicamente hasta el
cumplimiento total de las obligaciones garantizadas.

3.2.3. GARANTIA POR ADELANTO

En caso se haya previsto en la seccion especifica de las bases la entrega de adelantos,
el contratista debe presentar una garantia emitida por idéntico monto conforme a lo
estipulado en el articulo 153 del Reglamento.

REQUISITOS DE LAS GARANTIAS

Las garantias que se presenten deben ser incondicionales, solidarias, irrevocables y de
realizacion automatica en el pais, al solo requerimiento de la Entidad. Asimismo, deben ser
emitidas por empresas que se encuentren bajo la supervisién directa de la Superintendencia
de Banca, Seguros y Administradoras Privadas de Fondos de Pensiones y que cuenten con
clasificacion de riesgo B o superior. Asimismo, deben estar autorizadas para emitir garantias;
o estar consideradas en la ultima lista de bancos extranjeros de primera categoria que

| Corresponde a la Entidad verifidar que las garantias presentadas por el postor ganador de la
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Advertencia ’

Los funcionarios de las Entidades no deben aceptar garantias emitidas bajo condiciones
distintas a las establecidas en el presente numeral, debiendo tener en cuenta lo siguiente:

|

| 1. La clasificadora de riesgo que asigna la clasificacion a la empresa que emite la garantia |
debe encontrarse listada en el portal web de la SBS (htip.//lwww.sbs.qob.pe/sistema- |
financiero/clasificadoras-de-riesqo).

2. Se debe identificar en la pagina web de la clasificadora de riesgo respectiva, cuél es la
clasificacion vigente de la empresa que emite la garantia, considerando la vigencia a la |
fecha de emisién de la garantia.

3. Para fines de lo establecido en el articulo 148 del Reglamento, la clasificacién de riesgo
B, incluye las clasificaciones B+ y B.

4. Si la empresa que otorga la garantia cuenta con mas de una clasificacion de riesgo
emitida por distintas empresas listadas en el portal web de la SBS, bastara que en una de
ellas cumpla con la clasificacion minima establecida en el Reglamento.

En caso exista alguna duda sobre la clasificacion de riesgo asignada a la empresa emisora
de la garantia, se debera consultar a la clasificadora de riesgos respectiva.

| De otro lado, ademas de cumplir con el requisito referido a la clasificacion de riesgo, a ,

efectos de verificar si la empresa emisora se encuentra autorizada por la SBS para emitir
garantias, debe revisarse el portal web de dicha Entidad (http://www.sbs.qob.pe/sistema-

 financiero/relacion-de-empresas-que-se-encuentran-autorizadas-a-emitir-cartas-fianza).

Los funcionarios competentes deben verificar la autenticidad de la garantia a través de los |
mecanismos establecidos (consulta web, teléfono u otros) por la empresa emisora. '

3.4. EJECUCION DE GARANTIAS

La Entidad puede solicitar la ejecucion de las garantias conforme a los supuestos
contemplados en el articulo 155 del Reglamento.

3.5. ADELANTOS

La Entidad puede establecer la entrega de adelantos directos y adelantos para materiales o
insumos, de conformidad con el articulo 180 del Reglamento, siempre que ello haya sido
previsto en la seccion especifica de las bases.

Asimismo, la Entidad puede establecer la obligacion de constituir un fideicomiso para el
manejo de los recursos que el contratista reciba a titulo de adelanto, de acuerdo al
procedimiento, plazos y requisitos sefialados en los articulos 184 y 185 del Reglamento.

3.6. VALORIZACIONES

Las valorizaciones son la cuantificacion economica de un avance fisico en la ejecucion de la

obra, realizada en un periodo determinado, tienen el caracter de pagos a cuenta y son

elaboradas el Ultimo dia-de-cada_periodo previsto en la seccidn especifica de las bases, por el

inspector o superviso/r, segun corresponda y el contratista.
( //7

En caso se haya sdscrito contrato con un consorcio, el pago de las valorizaciones se realizara

a quien se indique en’el contrato de consorcio.
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Advertencia

En caso de retraso en los pagos a cuenta o pago final por parte de la Entidad, salvo que se
deba a caso fortuito o fuerza mayor, esta reconoce al contratista los intereses legales
correspondientes, de conformidad con el articulo 39 de la Ley y los articulos 1244, 1245 y
1246 del Cédigo Civil, debiendo repetir contra los responsables de la demora injustificada.

3.7. REAJUSTES

Los reajustes se calculan conforme lo indicado en el numeral 38.3 del articulo 38 y el articulo
195 del Reglamento.

‘ ,
' Importante

1 Tanto la elaboracién como la aplicacion de las formulas polinémicas se sujetan a lo dispuesto
} en el Decreto Supremo N° 011-79-VC y sus modificatorias, ampliatorias y complementarias.

3.8. PENALIDADES
3.12.1. PENALIDAD POR MORA EN LA EJECUCION DE LA PRESTACION
En caso de retraso injustificado del contratista en la ejecuciéon de las prestaciones
objeto del contrato, la Entidad le aplica automéaticamente una penalidad por mora por
cada dia de atraso, de conformidad con el articulo 162 del Reglamento.
3.12.2. OTRAS PENALIDADES
La Entidad puede establecer penalidades distintas a la mencionada en el numeral
precedente, segun lo previsto en el articulo 163 del Reglamento y lo indicado en la
seccion especifica de las bases.
Estos dos tipos de penalidades se calculan en forma independiente y pueden alcanzar cada
una un monto maximo equivalente al diez por ciento (10%) del monto del contrato vigente, o
de ser el caso, del item que debio ejecutarse.
3.9. INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO
Las causales para la resolucion del contrato, seran aplicadas de conformidad con el articulo
36 de la Ley y 164 del Reglamento.
3.10. DISPOSICIONES FINALES
Todos los demés aspectos del presente procedimiento no contemplados en las bases se

regiran supletoriamente por la Ley y su Reglamento, asi como por las disposiciones legales
vigentes.
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SECCION ESPECIFICA

CONDICIONES ESPECIALES DEL PROCEDIMIENTO DE
SELECCION

(EN ESTA SECCION LA ENTIDAD DEBERA COMPLETAR LA INFORMACION EXIGIDA, DE ACUERDO A LAS
INSTRUCCIONES INDICADAS)
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CAPITULO |
GENERALIDADES

1.1. ENTIDAD CONVOCANTE

Nombre : GOBIERNO REGIONAL DE ANCASH — SEDE CENTRAL

RUC N° : 20530689019

Domicilio legal : NRO. S/N CAMPAMENTO VICHAY (EX SEDE CENTRAL
CETAR ANCASH) ANCASH - HUARAZ - INDEPENDENCIA

Teléfono: : (043) 429998

Correo electronico: : procesos_001@regionancash.gob.pe

1.2. OBJETO DE LA CONVOCATORIA

El presente procedimiento de seleccion tiene por objeto la CONTRATACION PARA LA
EJECUCION DE OBRA MEJORAMIENTO DE LA RED DE ELECTRIFICACION PRIMARIA Y
SECUNDARIA DE LAS LOCALIDADES CANREY GRANDE, AMBEY, TAYAPAMPA,
LLOCLLA, UTUTUPAMPA, MASHUAN Y ACO, DISTRITO DE OLLEROS - HUARAZ -
ANCASH, CUI 2103050.

1.3. VALOR REFERENCIAL?®

El valor referencial asciende a S/ 5,722,667.27 (CINCO MILLONES SETECIENTOS
VEINTIDOS MIL SEISCIENTOS SESENTA Y SIETE CON 27/100 SOLES), incluidos los
impuestos de Ley y cualquier otro concepto que incida en el costo total de la ejecucion de la
obra. El valor referencial ha sido calculado al mes de SETIEMBRE 2021.

Valor Referencial Limites*
(VR) Inferior Superior
S/6,294,933.99
S/5,722,667.27 (CINCO S/5,150,400.55 (SEIS MILLONES
MILLONES SETECIENTOS (CINCO MILLONES DOSCIENTOS
VEINTIDOS MIL CIENTO CINCUENTA MIL | NOVENTA'Y CUATRO
SEISCIENTOS SESENTA'Y CUATROCIENTOS CON MIL NOVECIENTOS
SIETE CON 27/100 SOLES) 55/100 SOLES) TREINTAY TRES CON
99/100 SOLES)
1.4. EXPEDIENTE DE CONTRATACION
Documento y fecha de aprobacion del expediente de Formato N° 02 Solicitud vy
contratacion Aprobacion De Expediente De

Contratacién Numero 0144-
2021-GRA/GRAD De fecha
06/12/2021

RESOLUCION GERENCIAL

Documento y fecha de aprobacion d
REGIONAL N° 0216-2021-GRA-

3 El monto del valor referencial indicado en esta‘seccién de las bases no debe diferir del monto del valor referencial

consignado en la ficha del procedimiento en el SEAGE. No.obstante, de) existir gontradiccién entre estos montos, primara el
O :]_ 5 monto del valor referencial indicado en las bases aprobadas. ™ - 1/
' B

-

4 De acuerdo a lo sefialado en el articulo 48 del Reglamento)
ello, si el limite inferior tiene mas de dos (2) decimales
del limite superior, se considera el valor del segund

//‘ .

i an considerandc‘;}n ( g cimales. Para
enta en un digito el valor d?se ndodecimal; en el caso
efectuar el red@ndeo.

J :




1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

1.10.

0lo

técnico GRI. De fecha 15.09.2021

Documento y fecha de actualizacion del expediente .
técnico, de corresponder o

Tipo y nimero del procedimiento de seleccién que se
convoco para la elaboracion del expediente técnico, de @ Contratacion menor a 8 UIT
corresponder

FUENTE DE FINANCIAMIENTO

18 — 5 Canon y sobrecanon.

Importante

La fuente de financiamiento debe corresponder a aquella prevista en la Ley de Equilibrio
Financiero del Presupuesto del Sector Publico del afio fiscal en el cual se convoca el
procedimiento de seleccion.

SISTEMA DE CONTRATACION

El presente procedimiento se rige por el sistema de PRECIOS UNITARIOS, de acuerdo con lo
establecido en el expediente de contratacion respectivo.
MODALIDAD DE EJECUCION

No corresponde

ALCANCES DEL REQUERIMIENTO

El alcance de la ejecucion de la obra esta definido en el Capitulo 11l de la presente seccion de
las bases.

PLAZO DE EJECUCION DE LA OBRA

El plazo de ejecucién de la obra materia de la presente convocatoria, es de 180 (CIENTO

OCHENTA) dias calendario, en concordancia con lo establecido en el expediente de
contratacioén y en el expediente técnico de obra.

COSTO DE REPRODUCCION Y ENTREGA DE BASES Y DEL EXPEDIENTE TECNICO DE
LA OBRA

Los participantes registrados tienen el derecho a recabar las bases y el expediente técnico de
la obra en version impresa o digital, segln su eleccién, para cuyo efecto deben:

Pagar en . Sub Gerencia de Tesoreria del Gobierno Regional de Ancash.

Recoger en . Sub Gerencia de-Abastecimiento y SS.AA del Gobierno Regional
de Ancash. \

Costo de bases . Impresa: S/ 0.10 (diez ceqtimos con 00/100 soles) por cada hoja
A4 ) ) /

Costo del expediente : Impreso: S{ 0.10 (diez céntimos |¢ on 00/100 soles, po/r cada hoja

técnico A4 (\J

S/ 5.00 (Cinco sglgs copr00/100 "'oles) por cada plano,,

{
i

/SN
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Digital: S/ 20.00 (Veinte soles con 00/100 soles)

Las bases y el expediente técnico se entregan inmediatamente después de realizado el pago
correspondiente. Excepcionalmente, el expediente técnico en versién impresa puede ser
entregado dentro del plazo maximo de un (1) dia habil de efectuado el pago.

| Importante

"« La Entidad debe g;itregar una constancia o formulario de cargos en donde consta‘que el
participante recibié el expediente técnico completo. Dicha constancia o formulario debe
incluir un indice del contenido del expediente técnico y nimero de folios correspondientes.

| e El costo de entrega del ejemplar de las bases y del expediente técnico, no puede exceder el
costo de su reproduccién.

Advertencia

Las Entidades deben cautelar bajo responsabilidad que la versién impresa y digital del
expediente técnico correspondan a la versién original del expediente técnico aprobado.

1.11. ACCESO VIRTUAL AL EXPEDIENTE TECNICO DE LA OBRA

El expediente técnico de la obra en version digital se encuentra publicado en el SEACE,
obligatoriamente, desde la fecha de la convocatoria del presente procedimiento de seleccién.

1.12. BASE LEGAL

- Ley N° 31084 — Ley de Presupuesto del Sector Publico para el Ao Fiscal 2021.

- Ley N° 31085 — Ley de Equilibrio Financiero del Presupuesto del Sector Publico para el afio
fiscal 2021.

- Decreto Supremo N° 082-2019-EF — Texto Unico Ordenado de la Ley N° 30225, Ley de
Contrataciones del Estado, y su Reglamento.

- Ley N° 30225 - Ley de Contrataciones del Estado, modificado por el Decreto Legislativo N°
1444,

- Decreto Supremo N° 344-2018-EF, Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado y
modificado mediante Decreto Supremo N° 377-2019-EF y decreto Supremo N° 168-2020-EF.

- Decreto Supremo N° 004-2019-JUS — Texto Unico Ordenado de la Ley N° 27444 — Ley del
Procedimiento Administrativo General.

- Texto Unico Ordenado de la Ley N° 27806, Ley de Transparencia y de Acceso a la
Informacion Publica, aprobado por Decreto Supremo N° 043-2003-PCM.

- Ley N° 27785 Ley Organica del Sistema Nacional de Control y de la Contraloria General de la
Republica.

- Cadigo Civil y normas Concordantes, en forma supletoria.

- Directivas y Opiniones del OSCE.

- Directiva N° 001-2019-OSCE/CD.

- Cualquier otra disposicion legal vigente que permita desarrollar el objeto de la convocatoria,
que no contravenga lo regulado por la Ley de Contrataciones del Estado

Las referidas normas incluyen sus respecti odificaciones, de ser el caso.
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ANCRSHS

CAPITULO Ii ,
DEL PROCEDIMIENTO DE SELECCION

21. CALENDARIO DEL PROCEDIMIENTO DE SELECCION

Segun el cronograma de la ficha de seleccién de la convocatoria publicada en el SEACE.

Importante
" De conformidad con Ia vigeSimosegundé D/'S/:J"o/éic‘ic')'n”COmp/eMéhtaria Final del Reg/amen‘to‘, en
caso la Entidad (Ministerios y sus organismos publicos, programas o proyectos adscritos) haya

difundido el requerimiento a través del SEACE siguiendo el procedimiento establecido en dicha
disposicién, no procede formular consultas u observaciones al requerimiento.

2.2. CONTENIDO DE LAS OFERTAS

La oferta contendra, ademas de un indice de documentos?, la siguiente documentacion:

2.2.1. Documentacién de presentaciéon obligatoria

2.21.1. Documentos para la admisién de la oferta
a) Declaracién jurada de datos del postor. (Anexo N° 1)
b) Documento que acredite la representacion de quien suscribe la oferta.

En caso de persona juridica, copia del certificado de vigencia de poder del
representante legal, apoderado o mandatario designado para tal efecto.

En caso de persona natural, copia del documento nacional de identidad o
documento analogo, o del certificado de vigencia de poder otorgado por persona
natural, del apoderado o mandatario, segun corresponda.

En el caso de consorcios, este documento debe ser presentado por cada uno de
los integrantes del consorcio que suscriba la promesa de consorcio, segun
corresponda.

_Advertencia
De acuerdo con el articulo 4 del Decreto Leg/s/atlvo Ne 1246 las Entidades estan

. prohibidas de exigir a los administrados o usuarios la informacion que puedan
obtener directamente mediante la interoperabilidad a que se refieren los articulos
2 y 3 de dicho Decrelo Legislativo. En esa medida, si la Entidad es usuaria de la
Plataforma de Interoperabilidad del Estado — PIDE® y siempre que el servicio web
se encuentre activo en el Catalogo de Servicios de dicha plataforma, no
correspondera exigir el certificado de vigencia de poder y/o documento nacional
de identidad.

c) Declaracion jurada de acuerdo con el literal b) del articulo 52 del Reglamento.
(Anexo N° 2)

d) Declaracion jurada de cumplimiento del Expe |ente Tecmco segun el/numeral
3.1 del Capitulo Il de la presente sgccid

O 158 La omisién del indice no determina la no admisién de la oferf?

¢ Para mayor informacién de las Entidades usuarias y del/Catalogo de Servicios de la Plataforma de Ihteroperabilidad del

Estado — PIDE ingresar al siguiente enlace https:// ‘gobiernodigital.gob.pe/interoperabilidad/

o
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e) Declaracion jurada de plazo de ejecucion de la obra. (Anexo N° 4)

f) Promesa de consorcio con firmas legalizadas, de ser el caso, en la que se
consigne los integrantes, el representante comun, el domicilio comin y las
obligaciones a las que se compromete cada uno de los integrantes del consorcio
asi como el porcentaje equivalente a dichas obligaciones. (Anexo N° 5)

g) El precio de la oferta en SOLES y:

v El desagregado de partidas, cuando el procedimiento se haya convocado a
suma alzada.

v" Los precios unitarios, considerando las partidas segln lo previsto en el
ultimo parrafo del literal b) del articulo 35 del Reglamento.

Asimismo, la oferta incluye el monto de la prestacién accesoria, cuando
corresponda. (Anexo N° 6)

El precio total de la oferta y los subtotales que lo componen deben ser

expresados con dos (2) decimales. Los precios unitarios pueden ser expresados
con mas de dos (2) decimales.

Importante

| o El comité de seleccién no puede incorporar documentos adicionales para la admisién de la
oferta a los establecidos en este acapite.

o El analisis de precios unitarios y el detalle de los gastos generales fijos y variables de la
oferta se presentan para el perfeccionamiento del contrato. ‘

o El comité de seleccion declara no admitidas las ofertas que no se encuentren dentro de los
limites del valor referencial previstos en el numeral 28.2 del articulo 28 de la Ley. Asimismo,
verifica la presentacion de los documentos requeridos. De no cumplir con lo requerido, la |
oferta se considera no admitida.

2.21.2. Documentos para acreditar los requisitos de calificacion
Incorporar en la oferta los documentos que acreditan los “Requisitos de
Calificacion” que se detallan en el numeral 3.2 del Capitulo Il de la presente seccién

de las bases.

2.2.2. Documentacion de presentacion facultativa:

Importante para la Entidad

= En caso el comité de seleccién considere evaluar otros factores ademas del precio,
incluir el siguiente literal:

a) Incorporar en la oferta los documentos que acreditan los “Factores de Evaluacién”
establecidos en el Capitulo IV de la presente seccion de las bases, a efectos de
obtener el puntaje previsto en dicho Capitulo para cada factor.

" Si durante la fase de actos preparatorios, las Entidades advierten que es posible la
participacion de proveedores que gozan del beneficio de la exoneracion del IGV
prevista en la Ley N° 27037, Le
consignar el siguiente literal:

b) Los postores que apliquen el b
O l 9 N° 27037, Ley de Promocion d&
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. En el caso de procedimientos por relacién de items cuando la obra se ejecute fuera
de la provincia de Lima y Callao y el monto del valor referencial de algtin item no
supere los novecientos mil Soles (S/ 900,000.00), consignar el siguiente literal:

c) En el [CONSIGNAR EL ITEM O ITEMS, SEGUN CORRESPONDA, EN LOS QUE
SE PUEDE SOLICITAR LA BONIFICACION] los postores con domicilio en la
provincia donde se ejecutard la obra, o en las provincias colindantes, sean o no
pertenecientes al mismo departamento o region, pueden presentar la solicitud de
bonificacién por obras ejecutadas fuera de la provincia de Lima y Callao, segtn
Anexo N° 8.

= En caso de procedimientos de seleccién por relacién de items cuando el monto del
valor referencial de algun item corresponda al monto de una Adjudicacién Simplificada,
se incluye el siguiente literal:

ftem N°[...]
d) Solicitud de bonificacién del cinco por ciento (5%) por tener la condicién de micro y
pequena empresa (Anexo N°10).

Incorporar a las bases o eliminar, segtin corresponda.

[ Adverten Eia .

|

| El comité de seleccion no podra exigir al postor la presentacion de documentos que no hayan
| sido indicados en los acapites “Documentos para la admision de la oferta”, "Requisitos de |
| calificacion” y “Factores de evaluacion”.

2.3. REQUISITOS PARA PERFECCIONAR EL CONTRATO

El postor ganador de la buena pro debe presentar los siguientes documentos para perfeccionar
el contrato:

a) Garantia de fiel cumplimiento del contrato. CARTA FIANZA o de conformidad al Decreto
de Urgencia N° 063-20210 poliza de caucion

c) Contrato de consorcio con firmas legalizadas ante Notario de cada uno de los integrantes,
de ser el caso.

d) Codigo de cuenta interbancaria (CCl) o, en el caso de proveedores no domiciliados, el
ndmero de su cuenta bancaria y la entidad bancaria en el exterior.

e) Copia de la vigencia del poder del representante legal de la empresa que acredite que
cuenta con facultades para perfeccionar el contrato, cuando corresponda.

f)  Copia de DNI del postor en caso de persona natural, o de su representante legal en caso
de persona juridica.

- Advertencia 7 S ) -
De acuerdo con el articulo 4 del Decreto Legislativo N° 1246, las Entidades estan prohibidas
de exigir a los administrados o usuarios la informacién que puedan obtener directamente
mediante la interoperabilidad a que se refieren los articulos 2 y 3 de dicho Decreto Legislativo.
En esa medida, si la Entidad_es usuaria de la Plataforma de Interoperabilidad del Estado —
PIDE” y siempre que el seﬁo web sé encuentre activo en el Catalogo de Servicios de dicha
plataforma, no correspondera exigir los documentos previstos en los literales e)yi).

N
g) Domicilio para efectos de la notificacion durante\a ejecucion del contrato.
h) Constancia de capacidad libre de contratacion eﬁpedida por el RNP&.
i) Programa de Ejecucion de Obra (CPM) el cual fer‘esenta la ruta ,crit/icar

)y el calendario de
avance de obra valorizado.

7 Para mayor informacién de las Entidades usuarias e Interoperabilidad del

talogo de Servicios de la Plataﬁ)rm
O 2 O Estado — PIDE ingresar al siguiente enlace https://

.q‘oﬁernodiqital.q b.pelinteroperabilidad/

8  Este requisito no aplica para procedimientos de/éntratacién directa por la causal de caracter de secreto, secreto militar o
por razones de orden interno. { )

N
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Calendario de adquisicién de materiales o insumos necesarios para la ejecucion de obra,
en concordancia con el calendario de avance de obra valorizado. Este calendario se
actualiza con cada ampliacién de plazo otorgada, en concordancia con el calendario de
avance de obra valorizado vigente.

Calendario de utilizacion de equipo, en caso la naturaleza de la contratacion lo requiera.
Memoria en la que se sefialen las consideraciones que se han tomado en cuenta para la
elaboracién de los documentos indicados en los literales i), j) y k).

Andlisis de precios unitarios de las partidas y detalle de los gastos generales fijos y
variables de la oferta, en caso de obras sujetas a precios unitarios®.

Desagregado por partidas que dio origen a la oferta, en caso que el postor ganador haya
aceptado la reduccion de su oferta, en caso de obras a suma alzada.

Copia de documentos que sustenten la propiedad, la posesion, el compromiso de compra
venta o alquiler u otro documento que acredite la disponibilidad del requisito de calificacion
equipamiento estratégico. En el caso que el postor ganador sea un consorcio los
documentos de acreditacion de este requisito pueden estar a nombre del consorcio o de
uno de sus integrantes.

Copia de los diplomas que acrediten la formacion académica requerida del plantel
profesional clave, en caso que el grado o titulo profesional requerido no se encuentre
publicado en el Registro Nacional de Grados Académicos y Titulos Profesionales a cargo
de la de la Superintendencia Nacional de Educacién Superior Universitaria — SUNEDU1.
Copia de (i) contratos y su respectiva conformidad o (ii) constancias o (iii) certificados o (iv)
cualquier otra documentacion que, de manera fehaciente demuestre la experiencia del
personal que conforma el plantel profesional clave.

e La Entidad debe aceptar las diferentes denominaciones utilizadas para acreditar la

carrera profesional requerida, aun cuando no coincida literalmente con aquella prevista
I

en los requisitos de calificacion (por ejemplo Ingenieria Ambiental, Ingenieria en Gestion |
Ambiental, Ingenieria y Gestién Ambiental u otras denominaciones). '

e Los documentos que acreditan la experiencia del personal deben incluir como minimo f'

los nombres y apellidos del profesional, el cargo desempefiado, el plazo de la prestacion

indicando el dia, mes y afio de inicio y culminacién, el nombre de la Entidad u |
organizacién que emite el documento, la fecha de emision y nombres y apellidos de quien |
suscribe el documento. |

En caso estos documentos establezcan el plazo de la experiencia adquirida por el *
profesional en meses sin especificar los dias la Entidad debe considerar el mes |
completo. ?

De presentarse experiencia ejecutada paralelamente (traslape), para el computo del
tiempo de dicha experiencia sélo se considerard una vez el periodo traslapado. No |
obstante, de presentarse periodos traslapados en el residente de obra, no se considera |
ninguna de las experiencias acreditadas, salvo la ejecucion de obras por paquete. 1

Se considerara aquella experiencia que no tenga una antigliedad mayor a veinticinco
(25) arios anteriores a la fecha de la presentacion de ofertas.

Asimismo, la Entidad debe valorar de manera integral los documentos presentados para
acreditar dicha experiencia. En tal sentido, aun cuando en los documentos presentados
la denominacién del cargo o puesto no coincida literalmente con aquella prevista en los
requisitos de calificacién, se debera validar la experiencia si las actividades que realizo
el profesional correspondes eHacion propia del cargo o puesto requerido.

profesionales que se enchentren prestando seR
obras contratadas por la Entidad que no cuentangon recepcion, procede otorgar plazo |

" https://enlinea.sunedu.gob.pe/
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2.4,

2.5.

e En caso que el postor ganador de la buena pro sea un consorcio, las garantias que
presente este para el perfeccionamiento del contrato, asi como durante la ejecucién
contractual, de ser el caso, ademas de cumplir con las condiciones establecidas en el
articulo 33 de la Ley y en el articulo 148 del Reglamento, deben consignar
expresamente el nombre completo o la denominacién o razén social de los integrantes
del consorcio, en calidad de garantizados, de lo contrario no podran ser aceptadas por
las Entidades. No se cumple el requisito antes indicado si se consigna tnicamente la
denominacién del consorcio, conforme lo dispuesto en la Directiva “Participacion de
Proveedores en Consorcio en las Contrataciones del Estado”.

Importante

Corresponde a la Entidad verificar que las garantias presentadas por el postor ganador de la
buena pro cumplan con los requisitos y condiciones necesarios para su aceptacion y
eventual efecucion, sin perjuicio de la determinacién de las responsabilidades funcionales
que correspondan.

De conformidad con el Reglamento Consular del Pert aprobado mediante Decreto Supremo
N° 076-2005-RE para que los documentos publicos y privados extendidos en el exterior
tengan validez en el Pert, deben estar legalizados por los funcionarios consulares peruanos
y refrendados por el Ministerio de Relaciones Exteriores del Pert, salvo que se trate de
documentos publicos emitidos en paises que formen parte del Convenio de la Apostilla, en
cuyo caso bastara con que estos cuenten con la Apostilla de la Haya''.

La Entidad no puede exigir documentacion o informacion adicional a la consignada en el
presente numeral para el perfeccionamiento del contrato.

PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO

El contrato se perfecciona con la suscripcion del documento que lo contiene. Para dicho efecto
el postor ganador de la buena pro, dentro del plazo previsto en el articulo 141 del Reglamento,
debe presentar la documentacion requerida en Nro. S/N Campamento Vichay (Ex Sede Central
CETAR Ancash) Ancash - Huaraz — Independencia — Gobierno Regional de Ancash.

ADELANTOS™
71 ADELANTO DIRECTO Y DE MATERIALES

v
b3

ENTREGA DEL ADELANTO DIRECTO

La Entidad entregard 8! Contratista, uno (01) adelanto directo del diez por ciento {10%). del contralo original conforme lo
establece el An. 181° del Reglamento de la Ley de Contratacianes del Estado

El contratista debe solicitar formalimente €l adelanto dentro de los ocho (8) dias sigulantes a la suscripeion del contrato,
adjuntando a su soficitud la garantia por adelanios mediante CARTA FIANZA O POLIZA DE CAUCION de acuerdo al
Decreto Supremo N® 162-2021-EF, que apruabe et reglamento de la ley de Cantrataciones del Estado y el comprobante
de pago correspondiente. La Entidad debe entregar el monto solicltado dentro de los siate (7) dias contados & partir del
dia siguiente de recibida la solicitud del contratista.

Vancido el plazo para solicitar el adelanto no proceds ia soficitud,

ADEL ANTO PARA MATERIALES O INSUMOS

La Entidad otorgara adelantos para materiales o Insumos por el 20% conforms lo establece el Art, 182° del Reglamento
de la Ley de Contrataciones del Estado, el monto del contrato original, conforme al calendarlo de adquisiclén de
materiales o Insumos presentado por el contratista,

La entrega de ks adelantos se realizard en un plazo de quince (15) dias calendarios previos a la fecha prevista en el
calendario de adquisicién de materlales o Insumes para cada adquisician, con la finalidad que EL CONTRATISTA pueda
disponer de los materiales o insumos en la opertunidad prevista en el calendarlo de avance de obra velorizade. Para tal
efecto, EL CONTRATISTA debe sdlicitar 1a entrega del adelanto en un plazo de cince (5) dias catendarios anteriores al
Inicia del plazo antes mencionado, adjuntando & su solicitud la garantia por adelantos mediante CARTA FIANZA O
POLIZA DE CAUCION y el comprobante de pago respectivo.

ADELANTOS DE FIDECOMISOS

1.1. FIDEICOMISO DE ADELANTO DE OBRA
Para la administracion de los adelantos destinades a 1a ejecucién de la obra, se constituird un fideicomise conforme a ko
establecido en los articulos 1%1@ del Reglamenrto. El procedimiente para la solicltud y entrega de los adelantos se

rige por {o dispuesto en d?o’s artlculos. —~—__

1.2.ADELANTOQ DIRECTO
“La Entidad oiorgara unc‘\(e'.] adelianto directos por el 1Q% del monto del contrate original.
1.3. ADELANTO PARA MATERIALES O INSUMOS n/
‘La Entidad otorgara adelanigs para maleriales o insurpes par 20% del monto del coffirato original, conforme al
calendario de adquisicion de materiales ¢ insumaos presenfado per el contratista. A/

O 212 Segun lo previsto en la Opinién N° 009-2016/DTN.

12

Si la Entidad ha previsto la entrega de adelantos,
los articulos 181 y 182 del Reglamento.

ebe \?ver el procedimiento para su gntregatconforme a lo previsto en
o/

/
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Importante

VALORIZACIONES

El periodo de valorizacion sera DE PERIODO MENSUAL.

Cuando el periodo de valorizacién establecido por la Entidad sea el mensual, el plazo del pago de
la valorizacion se regira por lo dispuesto en el numeral 194.6 del articulo 194 del Reglamento. En |
cambio, si la Entidad prevé un periodo de valorizacién distinto al mensual, se debe establecer los
plazos y procedimiento aplicables para la valorizacién, teniendo en consideracion lo dispuesto en |
el numeral 194.5 del referido articulo, asi como el plazo para el pago de las valorizaciones.

PLAZO PARA EL PAGO DEL SALDO DE LA LIQUIDACION DEL CONTRATO DE OBRA

La Entidad o el contratista, segin corresponda, deben efectuar el pago del monto
correspondiente al saldo de la liquidaciéon del contrato de obra, en el plazo de 60 dias
calendario, computados desde el dia siguiente del consentimiento de la liquidacion. Para tal
efecto, la parte que solicita el pago debe presentar el comprobante de pago respectivo.
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TERMINOS DE REFERENCIA

EJECUCION DE LA OBRA “MEJORAMIENTO DE LA RED DE ELECTRIFICACION PRIMARIA Y
SECUNDARIA DE LAS LOCALIDADES CANREY GRANDE, AMBEY, TAYAPAMPA, LLOCLLA,
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3.1.

3.1.1 CONSIDERACIONES GENERALES.

<

REGION

fIRGASH

TERMINOS DE REFERENCIA

EXPEDIENTE TECNICO E INFORMACION COMPLEMENTARIA DEL EXPEDIENTE TECNICO

Informacion Especifica Del Proyecto De Inversion Deben Contar Con La Declaratoria De Viabllidad o

Aprobacién De La Ficha, Se

un Corresponda:

El lugar de ejecucion de la obra es el siguiente:

Ubicacion

Distrito OLLEROS
Provincia HUARAZ
Departamento ANCASH
Region 5 ANCASH

Nombre Del Pip

EJECCUCICN DE LA OBRA “MEJORAMIENTO DE LA RED DE

ELECTRIFICACION PRIMARIA Y SECUNDARIA DE LAS LOCALIDADES
CANREY GRANDE, AMBEY, TAYAPAMPA, LLOCLLA, UTUTUPAMPA,
MASHUAN Y ACO, DISTRITO DE OLLEROS - HUARAZ - ANCASH” CUI
2103050.”

Codigo De Snip y/o Cédigo
Unico

2103050

Nivel De Los Estudios De
Pre Inversion

Perfil Expediente Tecnico

Fecha De Declaracion De

Viabilidad 15/07/2014

Expediente Técnico RESOLUCION DE GERENCIAL REGIONAL N° 191 2021-GRA/GRI

Aprobado Mediante

Fecha De Aprobaclén HUARAZ 15 DE SETIEMBRE 2021

0206

1.

DENOMINACION DE LA CONTRATACION DE EJECUCION DE LA OBRA

“Ejecucion de la Obra, “MEJORAMIENTO DE LA RED DE ELECTRIFICACION PRIMARIA Y SECUNDARIA DE LAS
LOCALIDADES CANREY GRANDE, AMBEY, TAYAPAMPA, LLOCLLA, UTUTUPAMPA, MASHUAN Y ACO,
DISTRITO DE OLLEROS - HUARAZ - ANCASH” CUI 2103050.” de acuerdo al expediente tecnico.

FINALIDAD

Brindar y Dotar de una adecuada infraestructura para Garantizar la integridad fisica y brindar condiciones adecuadas de
infraestructura el Gobierno Regional de Ancash, como Unidad Ejecutora vio por necesidad financiar el proyecto de
Electrificacion Rural: Distrito de Olleros dentro de su Programa de Electrificacion Rural, ha convenido continuar con
trabajos de electrificacién en las zonas que carecen de este recurso béasico, asi mismo ha visto por conveniente renovar y
mejorar las redes de servicio eléctrico, tal es el caso de la linea primaria, red primara y red secundaria, el cual esta
administrado por el Comité de Electrificacion de Huaripampa, cuyas redes de Distribucion primaria y secundaria fueron
construidas hace mas de 14 afos, los cuales se encuentran en mal estado y no cumplen con las disposiciones técnicas
del Cédigo Nacional de Electricidad, siendo estas redes de Media Tensién un riesgo potencial para la poblacion
beneficiada; en tal sentido ha visto por conveniente efectuar el estudio definitivo a Nivel de Proyecto con el fin de mejorar
y renovar, a merced de este propésito obtener financiamiento a través de convenio de cooperacién interinstitucional con
entidades del estado, como es el Gobierno Regional de Ancash, de esa forma se pueda ejecutar el proyecto
“‘MEJORAMIENTO DE LA RED DE ELECTRIFICACION PRIMARIA Y SECUNDARIA DE LAS LOCALIDADES CANREY
GRANDE, AMBEY, TAYAPAMPA, LLOCLLA, UTUTUPAMPA, MASHUAN Y ACO, DISTRITO DE OLLEROS - HUARAZ —-
ANCASH?" y darles una mejor calidad de vida, los benificiarios seran los pobladores del lugar.

OBJETO = “\\
Es objeto de los términos de referencia, Ja Contratacién de una_persona natural o jurldica debidamente inscrito en el
Registro Nacional de Proveedores, registro\de EJECUTORES DE OBRA, a fin de que brinde los servicios/de un equipo de
profesionales en la especialidad para la Ejecucién de la Obra “MEJQRAMIENTO DE LA RED DE ELECTRIFICACION
PRIMARIA Y SECUNDARIA DE LAS LOCALIDADES CANREY)\GRANDE, AMBEY, TAYAPAMPA, LLOCLLA,
UTUTUPAMPA, MASHUAN Y ACO, DISTRITO'BE OLLEROS - HUARAZ - ANCASH” CUI 210:}05})’/

4. BASE LEGAL, NORMATIVA'Y TECNICA APLICABLE
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* Decreto Supremo N° 082-2019-EF, que aprueba el TUO de la Ley N° 30225, modificado por Decreto Legislativo N°® 1444
Ley de Contrataciones del Estado (en adelante LCE).

* Decreto Supremo N° 344-2018, modificado por el D.S. 377-2019 EF y D.S 168-2020 y Decreto Supremo N° 162-2021-
EF

*Ley N° 27806, Ley de Transparencia y de Acceso a la Informacién Ptiblica.

« Decreto Legislativo N° 1440, Decreto Legislativo del Sistema Nacional de Presupuesto Publica.

« Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, TUO de la Ley de Procedimientos Administrativo General.

+ Cadigo Civil.

* Resolucion Ministerial N° 238-2020-MINSA y demas modificaciones.

* Decreto Supremo N° 103-2020-EF.

* Protocolos sanitarios y demds disposiciones que dicte el sector correspondiente, implementacion del Plan para la
Vigilancia, Prevencion y Control COVID-19 en el trabajo.

* Demas Normas Vigentes, que regulen la contratacion.

+ Artfculo 02° de la Constitucion Politica del Perti (31-10-93), segtin el cual es derecho de toda persona gozar de un
ambiente equilibrado y adecuado al desarrollo de la vida y con respecto a los Recursos Naturales.

+ Ley N°27444, Ley del Procedimiento Administrativo General.

« Directivas del Sistema Nacional de Programacién Multianual y Gestién de Inversiones.

*Ley N°27783 Ley de Bases para la Descentralizacion.

* Ley organica de Gobiernos Regionales — Ley N° 27867

+ Ley N° 27446, Ley del Sistema Nacional de Evaluacién del Impacto Ambiental

* D.S N° 019-2009-MINAM Reglamento de la Ley Ambiental.

* R.M N° 052-2012-MINAM Concordancia entre SIEA y SNIP.

* Resolucién Ministerial N° 239-2020-MINSA, y demés modificaciones.

* Decreto Supremo N° 103-2020-EF.

CARACTERISTICAS Y CONDICIONES DE LA EJECUCION DE LA OBRA

Para la implementacién del Proyecto “MEJORAMIENTO DE LA RED DE ELECTRIFICACION PRIMARIA Y
SECUNDARIA DE LAS LOCALIDADES CANREY GRANDE, AMBEY, TAYAPAMPA, LLOCLLA, UTUTUPAMPA,
MASHUAN Y ACO, DISTRITO DE OLLEROS - HUARAZ - ANCASH” CUI 2103050”. se construirdn las siguientes
estructuras, los cuales ha sido basado al proyecto de pre inversién a nivel de perfil, Metas proyectadas segun el perfil.

51 VALOR REFERENCIAL

El valor referencial asciende S/ 5,722,667.27 (Cinco Millones Setecientos Veinte y Dos Mil Seiscientos Sesenta y Siete
con 27/100 Soles), incluidos los impuestos de Ley y cualquier otro concepto que incida en el costo total de la ejecucion de
la obra. E! Proyecto consiste en una Unica etapa, que comprende la Ejecucién y Liquidacién de la obra, la cual estara
a cargo del postor adjudicado con la Buena Pro, que se ejecutard segun el Expediente Técnico aprobado. (La
antigliedad del valor referencial no debera exceder de los nueve (09) meses desde la fecha de determinacién del
presupuesto de obra consignada en el expediente técnico). El Valor Referencial incluye gastos generales, utilidades,
todos los tributos, seguros, transparte, inspecciones, pruebas y los costos laborales vigentes.

COSTO DIRECTO &/ 4,217,146.11
Gastos Generales (10% CD) S/ 421,714.61

Utilidad (5% CD) S/ 210,857.31

SUB TOTAL S/ 4,849,718.03

IGV (18% ST) S/ 872,949.24

COSTO DE LA OBRA S/ 5,722,667.27

COSTO DE LA OBRA S/ 5,722,667.27

5.2 PLAZO DE EJECUCION DEL PIP

El plazo de ejecucion de la Obra sera de Ciento Ochenta (180) Dias Calendarios (el computo incluye dias
habiles, feriados y dias no laborables), los que se contabilizardn desde del dia siguiente de haberse cumplido todos
los requisitos previstos a la prestacion en el Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado y sus
madificaciones.
Se dara inicio al plazo de ejecucion de obfa, de acuerdo a lo esfipulado en el articulo 176° del Reglamento de la Ley
de Contrataciones del Estado y sus modificaciones, al dla siguiente ese cumplan las siguientes condiciones:

a) Que la Entidad notifique al contratista quign es el inspector o el supervisor, segin corresponda;

b) Que la Entidad haya hecho entrega total o parcial del terreno o \lugar donde se ejecuta la obra, segun
corresponda;

¢) Que la Entidad provea el calendario de en ega de los matenales e/insumos que, de acuerdo conyases

hubiera asumido como obligacién; /
d) Que la Entidad haya hecho entrega del Expedi j dificado
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5.3

5.4
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5.6

€) Que la Entidad haya otorgado al contratista el adelanto directo, en las condiciones y oportunidad establecidas en
el articulo 181 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.
Las condiciones que se refieren los literales precedentes, deberan ser cumplidas dentro los quince (15) dias
contados a partir del dia siguiente de la suscripcion del contrato. En caso no se haya solicitado la entrega del
adelanto directo, el plazo se inicia con el cumplimiento de las demas condiciones.

f)  La constitucion de un fideicomiso para la administracion de los adelantos es de aplicacién en los articulos 184° y
185°

SISTEMA DE CONTRATACION

El sistema de contratacion del presente proceso de seleccion se debera de realizar A PRECIOS UNITARIOS
MODALIDAD

NO CORRESPONDE

PROCEDIMIENTO DE SELECCION

LICITACION PUBLICA

ESPECIFICACIONES TECNICAS PARA LA EJECUCION DE LA OBRA

®  Replanteo.
El Contratista debera realizar el replanteo de los proyectos definitivos, documentando los puntos que
resulten de importancia para la buena ejecucién de |a obra.

° Limites del Proyecto.
Los limites del proyecto estan definidos por la linea imaginaria que incluya los requerimientos
proyecto en el Expediente Técnico.

Actividades

1. Actividades previas a la ejecuciéon de obras:

como revisar el Expediente Técnico de Obra. Debe realizarlo antes de efectuar su oferta, con la finalidad de ev
cualquier reclamo posterior por diferencia en los metrados o cualquier omisioén en su propuesta. (/
El Contratista debe nombrar a un ingeniero residente inscrito en el Colegio de Ingenieros del Peru, el cual tendra a
su cargo la direccién técnica de la obra. Asimismo, debe dejar expresa constancia que la remuneracion de este
profesional es de su exclusiva responsabilidad y que se encuentra plenamente habilitado para el ejercicio de su
profesion.

El contratista debe abastecerse, con la debida anticipacion, de todos los equipos, materiales y elementos necesarios
que se requiere para la ejecucién de los trabajos. Debe contar con la cantidad de maquinaria y equipo minimo para
la ejecucion de la obra; cuyas caracteristicas en rendimiento, capacidad y potencia estardn en concordancia o
equivalencia con |la oferta presentada.

Los materiales empleados en la obra deben cumplir con las Especificaciones Técnicas sefialadas en el Expediente
Técnico de Obra.

Debe poner a disposicion del supervisor de la Entidad, una oficina provisional con las dimensiones necesarias para
que desarrolle sus labores

Debe brindar las facilidades para la supervisién de la obra; a fin de que la Entidad verifique y exija la correcta
ejecucion de los trabajos. De esta manera se asegura el fiel cumplimiento de las condiciones estipuladas y
obligaciones del contratista, establecidas en el contrato y sus anexos.

Durante los primeros cinco (05) dias, realizara la revision integral del Expediente Técnico de obra y verificara
en gabinete y en campo, los aspectos criticos de los disefios de los proyectos, disefio de encofrados, ensayo
de resistencia de concretos, ensayos de suelos, estado y disponibilidad del terreno y de canteras, etc.,
incluyendo condiciones especiales, verificacién de niveles, Berchmark, (B.M.). Verificacién de la existencia
de permisos y documentaciones necesarias para los trabajos.

Definir con el Adjudicatario, las marcas y tipos de equipos y materiales a usar, de acuerdo al expediente técnico y
normas técnicas de calidad.

2. Cuaderno de Obra Digital

Sobre el particular, la Directiva N° 009-2020-OSCE /CD “Lineamientos para el uso del cuaderno de obra digital”
establece la obligacion de usar el cuaderno de obra digital a los contratos de obra que deriven de procedimientos de
seleccion para la ejecucion de obras, convocados a partir de la entrada en vigencia de la citada Directiva
(14.AG0.2020), El cuaderno de obra digital es una herramienta informéatica desarrollada y administrada por el OSCE,
que sustituye al cuaderno de obra fisico con las caracteristicas y formalidades establecidas en el articulo 191 del
Reglamento.

En el cuaderno de obra digital se registran los hechos relevantes que ocurran durante la ejecucion de la obra, las
érdenes, las consultas y las respuestas a las consultas, que se abre en la fecha de entrega del terreno y se cierra
culminado et acto de recepcién de la obra o el acto de constatacién fisica de la obra, segun corresponda.

3. Actividades durante la ejecucion de obras:

Realizar una revisién detallada del expediente técnico aprobado, antes del inicio de la obra, emitiendo un informe de
compatibilidad, técnico con las recomendaciones y las medidas a adoptar para la buena ejecucidn de los trabajos,
estableciendo los calenda}r'@s de programacién y avance de obra, equipos y adquisi/cién de materiales, entre otros.
Participar en el acto de entreg\a de terreno, donde se ejecutara la obra, suscribien/do el acta respectiva. En el acto de
entrega del terreno, debe abrirel cuaderno de obrg debidamente foliado, que sera firmado en todas sus paginas por
el inspector/supervisor y el ingeniero residente. En este cuaderno /5e\ dnotara las indicaciones, ordenes,
P J ’
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autorizaciones, reparos, variantes, consultas y anotaciones que consideren convenientes para la ejecucion de la
obra.

En la fecha de entrega del terreno, el contratista entrega y abre el cuaderno de obra, el mismo que debe encontrarse
legalizado yes firmado en todas sus paginas por el inspector o supervisor, segin corresponda, y por el residente, a
fin de evitar su adulteracion. Dichos profesionales son los Unicos autorizados para hacer anotaciones en el cuaderno
de obra, segln lo establecido en el Reglamento de la Ley de Contrataciones N° 30225 Articulo 192°.

Es responsable directo de la ejecucién y manejo de la obra a su cargo, en los aspectos técnicos y administrativos y
cefiirse a las disposiciones establecidas en la Ley de Contrataciones del Estado, cuando se trate de ejecucién de
obras por contrata, con el plantel ofertado, segtin lo establecido en el Reglamento de la Ley de Contrataciones N°
30225 Articulo 190°.

Controlar y evaluar el cumplimiento de las funciones ejecutar la obra de acuerdo a las Especificaciones técnicas
establecidas en el expediente técnico aprobado, efectuando los respectivos controles de calidad, asi como la
colocacién de los hitos y puntos de referencia.

Disponer y controlar las actividades que peritan un adecuado avance fisico de la obra, optimizando el uso de
recursos de equipo mecanico, materiales y mano de obra.

Impartir normas ambientales y de seguridad para el personal, asl como normas de custodia de los bienes de la obra
a su cargo.

Mantener la informacion técnica - econémico debidamente registrado y actualizado, cumpliendo con los plazos
establecidos para su presentacion.

Presentar los informes técnicos mensuales e informe final del manejo financiero sobre la ejecucién de la obra.
Presentar el informe y el sustento de los adicionales de obra, deductivos de obra y ampliacién de plazo, si
corresponde.

El residente tomara en cuente e implementara las érdenes impartidas por el inspector o supervisor a través del
cuaderno de obra.

El contratista debe presentar la liquidacion debidamente sustentada con la documentacién y célculos detallados,
dentro de un plazo de sesenta (60) dias o el equivalente a un décimo (1/10) del plazo vigente de ejecucién de la
obra, el que resulte mayor, contado desde el dia siguiente de la recepcién de la obra, segun lo establecido en el
Reglamento de la Ley de Contrataciones N° 30225 Articulo 209°.RLCE

Atender a las autoridades del sector, que requieran informacién técnica sobre el desarrollo de la obra.

Cumplir con sus obligaciones contractuales, asi como con cada una de las disposiciones de la base legal de su
contrato.

El contratista debe cumplir con el calendario de ejecuciéon de obra y con los avances parciales establecidos en el
Calendario Valorizado de Avance de Obra.

En caso de retraso injustificado, cuando e! monto de la valorizacién acumulada ejecutada a una fecha determinada
sea menor al ochenta por ciento (80%) del monto de la valorizacién acumulada programada a dicha fecha, el
inspector o supervisor ordenard al contratista que presente, dentro del plazo que otorga el Reglamento, un nuevo
calendario que contemple la aceleracion de los trabajos, de modo que se garantice el cumplimiento de la obra dentro
del plazo previsto.

RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA POR VICIOS OCULTOS

El contratista en ningtin caso debe eludir su responsabilidad por los trabajos que hubieren sido encontrados
defectuosos o con vicios por la Entidad; ni negarse a repararlos o reconstruirlos, segtin sea el caso; bajo el pretexto
de haber sido aceptados por el supervisor o inspector. Para tales efectos rigen las normas del Cédigo Civil sobre
responsabilidades de caracter contractual y extracontractual, asi como los articulos 1782°, 1783, 1784° y 1785° del
citado cédigo. El articulo 40° del Texto Unico Ordenado la Ley de Contrataciones del Estado el plazo de
responsablidad del contratista sera de siete (07) afios contados a partir de la conformidad de la resepcion de obra,
por las caracteristicas de la obra ejecutada, en funcién de las normas técnicas aplicables al proyecto. Durante este
lapso el contratista se responsabiliza por la destruccion total o parcial, peligro de ruina o graves defectos por vicios
de la construccion. Debe asumir total y directa responsabilidad por las demandas, reclamos, pérdidas y acciones
derivadas de actos u omisiones imputables al contratista, subcontratista o personal empleado o contratado en la
obra o en la guardianfa de la misma, directamente vinculados con la ejecucion de la obra, o que se realicen durante
esta

EQUIPOS, MAQUINARIA Y MEDIOS AUXILIARES

El Contratista situard en la obra el equipo o maquinaria y medios auxiliares que sean precisos para la correcta
ejecucion de obra en el plazo establecido, y en todo caso, los equipos que se propusieron en su oferta y/o Bases, en
los mismos términos y caracter(sticas. Dichos equipos, adscritos a la obra, deberén estar en perfectas condiciones de
funcionamiento, debiendo repararse inmediatamente los elementos averiados, y asumiendo el Contratista la
obligacion de reemplazarlos cuando asi lo ordene la Supervision y/o Inspeccion de obra. En caso de discordar con la
solicitud de la Supervisién, tendra el Contratista derecho a reclamar ante Gobierno Regional de Ancash, en el plazo
de hasta siete (7) dlas calendarios, de efectuada la solicitud de la Supervisién.

Si el equipo o la dotacion previstos en el proyecto fuesen insuficientes para la ejecucién de la obra en los plazos
establecidos, la Supervisién notificara de la situacion al Contratista y procedera con las sanciones que correspondan.
El Contratista no tendra derecho a reclamacién alguna ante la Entidad Contratante.

510 ALMACENAMIENTO DE MATERIALES

511 TRABAJOS DEFECTUOSOS O MAL EJECUTADOS

Las zonas destinadas a acopios requeriran la aprobacion del Supervisor de Obra, debiendo ser acondicionados a
completa satisfaccién de éste, una vez hayan cumplido su mlstén de forma tal que recuperen su aspecto original.

El almacenamiento se realizard de forma que conservacién de los materiales en perfectas
condiciones de utilizacién y siguiendo en todo caso las instrucciones Supervision.

La limpieza de la obra y retirada de los matefjales acopiados y no utilizagos corresponde al Contratista, de tal
modo que deberdn ser efectuados a medida\gue se realicen los trabajo

El Contratista es exclusivamente responsable de la eje cibn y.conservaeion de la ﬂ
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de las faltas que en ellas pudieran notarse, sin que le exima de responsabilidad la circunstancia de que la Supervision
de obra haya examinado y reconocido la obra durante su construccion o los materiales empleados, ni que las distintas

partes de obra hayan sido incluidas en las mediciones o certificaciones parciales.

Si la obra no se sujetara estrictamente a los pltanos y demas documentos del proyecto, si los materiales
utiizados no fueran de la calidad requerida, si se advierten vicios o defectos en la construccion o se tienen
razones fundadas para creer que existen vicios ocultos en la obra ejecutada.

Los gastos de estas operaciones serén a cuenta del Contratista salvo en el caso de que se hubieran realizado en
base a sospechas de la Supervisidn de obra de existir vicios ocultos y éstos no pudieran ser comprobados.

5.12 CONSERVACION Y SENALIZACION DE LA OBRA
El Contratista esta obligado no sélo a la correcta ejecucion de la obra, sino también a la conservacion de ésta, a su
costo, hasta la finalizacion de dicha ejecucion.
La responsabilidad del Contratista por faltas que en la obra pudieran advertirse, se extiende al supuesto de que tales
faltas se deban tanto a una defectuosa construccion imputable al Contratista como a una indebida conservacién de
las unidades de obra, aunque éstas hayan sido examinadas y encontradas conformes por la Supervisién,
inmediatamente después de su construccién o en cualquier otro momento dentro del periodo de vigencia del contrato.
Asimismo, queda obligado a sefializar las obras objeto del contrato, con arreglo a lo dispuesto en la normativa
vigente. Los gastos que origine la sefializacién se abonaran en la forma que se establezca en el proyecto; en su
defecto seran de cuenta del contratista.
El Contratista cumpliré las 6rdenes que reciba de la Supervision acerca de la instalacién de sefiales complementarias
o madificacidn de las ya instaladas. Sera directamente responsable de los perjuicios que la inobservancia de las
citadas normas y érdenes pudieran causar.
En caso de que fuese necesaria la realizacion de trabajos nocturnos estos deberan ser previamente autorizados por
el Supervisor de Obra y realizados solamente en las unidades de obra que él indique. El Contratista debera instalar
los equipos de iluminacion, del tipo e intensidad que el Supervisor ordene y mantenerlos en perfecto estado mientras
duren los trabajos nocturnos.

5.13 SEGURIDAD DE OBRA »

El ejecutor tomara todas las medidas de seguridad que sean necesarias para proteger la vida y salud del personal
de la obra, durante la ejecucion de la misma, la cual debera implementarse de tal manera que se den todas las
condiciones necesarias para evitar accidentes. Las medidas de seguridad deben abarcar desde las labores de
difusion de los desvios hasta los avisos preventivos en el sitio de la obra.

El ejecutor designara el personal responsable de la seguridad de todos los trabajos, quién a su vez dispondra de
todos los equipos y elementos necesarios para otorgar la seguridad conveniente.

Durante las diversas etapas de la construccién, las obras se mantendran, en todo momento, en perfectas
condiciones.
El Contratista debera atenerse a las disposiciones vigentes para la prevencion y control de incendios, y a las
Instrucciones complementarias que se dicten por el Supervisor de obra.
En todo caso, se adoptardn las medidas necesarias y sera responsable de evitar la propagacién de los que se
requieran para la ejecucion de las obras, asi como de los dafios y perjuicios que puedan producir.

514 CONSERVACION DEL MEDIO AMBIENTE

El Contratista esté obligado a realizar las visitas técnicas, mediciones y cualquier actividad, en estricta conformidad a
las normas de Medio Ambiente.
El Contratista debera cumplir con la normatividad legal, sobre Medio Ambiente de aplicacién en su actividad.

5.15 COORDINACION CON ENTIDADES PUBLICAS Y EMPRESAS DE SERVICIOS
El Contratista inmediatamente después de la firma del contrato, estd obligado a efectuar las respectivas
coordinaciones con las Entidades Publicas y Empresas Concesionarias de Servicios Publicos, mediante Cartas y
gestiones a fin de asegurar la correcta y oportuna ejecucion de los trabajos contratados, siempre que éstos se
encuentren supeditados a autorizaciones y aceptacion de dichas empresas para su realizacion.
La inobservancia de contratista de realizar dichas coordinaciones con las Entidades Publicas y las Entidades
Concesionarias de Servicios Publicos, acerca de los trabajos en la via publica de instalaciones de servicio,
ampliaciones, modificaciones, mejoramiento, sera de entera y exclusiva responsabilidad, por lo que corresponde bajo
su cuenta la adopcién de acciones necesarias que eviten dafios a los trabajos proyectados.

5.16 REPOSICION DE SERVICIOS PUBLICOS AFECTADOS
El postor debera efectuar un inventario detallado de las instalaciones de servicios publico ubicadas en el area
de influencia del proyecto, para lo cual por medio de consultas a las empresas correspondientes debera
conseguir la informacion de ubicaciones de las redes principales y secundarias de las redes subterrdneas y
aéreas, asl como de las acometidas domiciliarias, estado de conservacién, vida Util remanente, etc.
Para ello, coordinarad con las empresas de servicio y/o instituciones cuyas redes o instalaciones se localicen ylo
afecten el area del proyecto, de las que se obtendran los documentos correspondientes a fin de programar
las actividades complementarias que pudieran presentarse. De requerir el proyecto la reubicacién y/o reemplazo
de instalaciones de agua potable, alcantarillado, redes eléctricas, alumbrado publico, redes de telefonfa, fibra
optica, etc., se haran las gestiones pertinentes con las empresas de servicios, manteniendo permanente
coordinacion con el Gobierno Regional de Ancash La solucién de interferencias, la reposicion de los servicios
publicos (Agua potable, desaguie;luz;—telefonla, etc.) asl como las consecuencias que de ellas deriven, seran
tomadas en cuanta, para ja’ formulacion ?‘e\las propuestas, tanto en lo referente al proyecto, las obras a
ejecutarse y sus pagos respectivos.

5.17 SEGURIDAD Y SALUD OCUPACIONAL /
O 3 O E! Contratista esté obligado a reall rlas visitas técnigas, medicipnes y cualquier actividad/en estricta conformidad a
las normas de Seguridad y Salud Ocupacional OHSAS 18001. i

El Contratista debera cumplir con la not ativig;d/@gal, sobre Sefuridad y Salud- 0307 cio/’)al; de aplicacion en su
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actividad. Al respecto deberd dar estricto cumplimiento, bajo su responsabilidad en caso de inobservancia, de la
normatividad referencial y sus modificaciones seguidamente detalladas:

Ley N° 26842 Ley General de Salud.
D.S. N° 033-2001-MTC Reglamento Nacional de Transito.

IS1 8-01-1 Manejo e Investigacion de Incidentes y Accidentes de Trabajo.
El Contratista debera desarroliar las medidas adecuadas de seguridad y salud ocupacional a fin de garantizar la
seguridad y salud del personal que intervenga en la actividad y preservar los bienes propios.

6. REQUISITOS Y RECURSOS DEL PROVEEDOR

6.1 REQUISITOS DEL PROVEEDOR

e REQUISITOS MINIMOS PARA EL POSTOR Y/O EJECUTOR DE OBRA

El postor debera ser una persona natural o juridica, debidamente constituida el mismo que debera estar
inscrito en el Registro Nacional de Proveedores del Estado (RNP, en el capitulo ejecutor de obras debiendo
tener la capacidad individual o en consorcio por el monto del valor referencial o superior; del mismo modo,
debera acreditar su experiencia en la ejecucién de obras iguales y/o similares.

OBRAS SIMILARES: a Construccion y/o Instalacién y/o Ampliacién y/o Mejoramiento y/o creacion de Electrificacion
Rural, Instalacion del Sistema de Electrificacion Rural, de Redes Primarias, y Redes Secundarias y/o Conexiones
Domiciliarias y/o Alumbrado Publico y/o de servicio de energia eléctrica mediante red primaria y secundaria y/o
Instalacion del sistema de electrificacién Rural, y/o Instalaciéon y/o ampliacién de servicio de energia eléctrica
mediante la red primaria y secundaria y/o todo tipo de Instalacién y/o ampliacién referido sistema de electrificacién

CONDICIONES DE LOS CONSORCIOS

De conformidad con el numeral 49.5 del articulo 49 del Reglamento, el &rea usuaria puede incluir lo siguiente:

1) El nimero méaximo de consorciados es de Tres (03) Integrantes.

2)  El porcentaje minimo de participacién de cada consorciado es de 30%

3) El porcentaje minimo de participacion en la ejecucién del contrato, para el integrante del consorcio que
acredite mayor experiencia, es de 40%.

6.2 RECURSOS A SER PROVISTOS POR EL PROVEEDOR

PLANTEL PROFESIONAL

Plantel Profesional Clave

Cargo Profesion Experiencia

INGENIERO RESIDENTE | INGENIERO Con Cuerenta y Ocho (48) meses efectivos de experiencia,

DE OBRA ELECTRICISTA Y/O | como Residente y/o Supervisor y/o Jefe de Supervisién y/o
MECANICO inspector; en ejecucion de obras iguales y/o similares,
ELECTRICISTA Y/O | personal clave requeridc Como, INGENIERO RESIDENTE
INGENIERO DE OBRA, que se computa desde la colegiatura
ELECTROMECANICO

INGENIERO DE | INGENIERO CIVIL | Con Veinte y Cuatro (24) meses efectivo de experiencia

SEGURIDAD E HIGIENE | Y/O Como Ing. Ambiental o especialista ambiental o especialista

OCUPACIONAL AMBIENTAL Y/O | en seguridad y medio ambiente en |a ejecucion o supervision
INDUSTRIAL Y/O DE | de obras en general personal clave requerido Como,
HIGIENE Y | INGENIERO DE SEGURIDAD E HIGIENE OCUPACIONAL ,
SEGURIDAD que se computa desde la colegiatura.
TITULADO

o ElResidente de obra no podra prestar servicios en mas de una obra a la vez.

o La colegiatura y habilitacién de los profesionales se requerira para el inicio de su participacion efectiva
en la obra, tanto para aquellos titulados en el Pert o en el extranjero.

o La permanencia en la obra del Residente de la Obra es al 100% (cien por ciento) durante la ejecucion de la
obra. De los demas profesionales o especialistas, es segln lo establecido en los gastos generales, con la
finalidad de garantizar un 6ptimo cumplimiento de la ejecucién contractual del objeto de la convocatoria, la
misma que debera de ser indicada en su oferta.

o Elresidente de obra como minimo debe per la ejecucion de |a obra 60 dias calendarios y/o integro del
plazo de ejecucion de la obra, si este, €5 menor a 60 di alendarios, la ejecucion, para poder cambiar el
profesional clave de conformidad con (as disposiciones establecidas en el numeral 190.2 del articulo 190 del
Reglamento de la ley de contrataciones\del estado.

DE LA MAQUINARIA Y EQUIPO MINIMO REQUERIDO
Con la finalidad de garantizar una oportuna\jogistica y correcta ejecucion de la obra, los postores deberan
acreditar la disponibilidad del equipo y/o ma
para ello se precede a detallar a continuacion:

inaria, las 'mismas que/np deben ser menor a lo solicitadg



ITEM DESCRIPCION CANTIDAD
1 TEODOLITO 01
2 COMPACTADORA VIBRATORIA TIPO PLANCHA 7 HP 01
3 CORTADORA DE CONCRETO 14" o1
4 COMPRESOR NEUMATICO, PERFORADOR Y BARRENQS 01
5 CAMION PLATAFORMA 4 X 2, 122 HP, 8 TN 01
6 CAMION GRUADE 5 TN 01
7 CAMIONETA RURAL 4X4 01
8 EQUIPO DE ESTACION TOTAL Y ACCESORIOS (INCLUYE GPS) 01

7. OTRAS CONSIDERACIONES PARA LA EJECUCION
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7.2

7.3

ADELANTO DIRECTO Y DE MATERIALES

ENTREGA DEL ADELANTO DIRECTO

La Entidad entregara al Contratista, unc (01) adelanto directo del diez por ciento (10%), del contrato original conforme lo
establece el Art. 181° del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado

El contratista debe solicitar formalmente el adelanto dentro de los ocho (8) dias siguientes a la suscripcion del contrato,
adjuntando a su solicitud la garantia por adelantos mediante CARTA FIANZA O POLIZA DE CAUCION de acuerdo al
Decreto Supremo N° 162-2021-EF, que aprueba el reglamento de la ley de Contrataciones del Estado y el comprobante
de pago correspondiente. La Entidad debe entregar el monto solicitado dentro de los siete (7) dias contados a partir de!
dia siguiente de recibida la solicitud del contratista.

Vencido el plazo para solicitar el adelanto no procede la solicitud.

ADELANTO PARA MATERIALES O INSUMOS

La Entidad otorgara adelantos para materiales o insumos por el 20% conforme lo establece el Art. 182° del Reglamento
de la Ley de Contrataciones del Estado, del monto del contrato original, conforme al calendario de adquisicion de
materiales o insumos presentado por el contratista,

La entrega de los adelantos se realizara en un plazo de quince (15) dias calendarios previos a la fecha prevista en el
calendario de adquisicion de materiales o insumos para cada adquisicion, con la finalidad que EL CONTRATISTA pueda
disponer de los materiales o insumos en la oportunidad prevista en el calendario de avance de obra valorizado. Para tal
efecto, EL CONTRATISTA debe solicitar la entrega del adelanto en un plazo de cinco (5) dias calendarios anteriores al
inicio del plazo antes mencionado, adjuntando a su solicitud la garantia por adelantos mediante CARTA FIANZA O
POLIZA DE CAUCION y el comprobante de pago respectivo.

ADELANTOS DE FIDECOMISOS

1.1. FIDEICOMISO DE ADELANTO DE OBRA

Para la administracion de los adelantos destinados a la ejecucion de 1a obra, se constituira un fideicomiso conforme a lo
establecido en los articulos 184 y 185 del Reglamento. El procedimiento para |a solicitud y entrega de los adelantos se
rige por lo dispuesto en dichos articulos.

1.2.ADELANTO DIRECTO
“La Entidad otorgara uno (01) adelanto directos por el 10% del monto del contrato original.

1.3. ADELANTO PARA MATERIALES O INSUMOS
“La Entidad otorgara adelantos para materiales o insumos por 20% del monto del contrato original, conforme al
calendario de adquisicion de materiales o insumos presentado por el contratista.

VALORIZACIONES Y METRADOS
Las valorizaciones de avance de obra tienen el caracter de pagos a cuenta y serdn elaboradas y presentadas el Gltimo
dia de cada periodo mensual por el supervisor y el contratista, sobre la base de los metrados realmente ejecutados en
dicho periodo.
Conjuntamente con la valorizacién, el contratista presentara los siguientes documentos necesarios para el tramite de
pago:
Certificados de ensayos y protocolos de control de calidad de los materiales y trabajos ejecutados.
Panel fotografico que sustente 1a secuencia de la prestacion (minimo 10 fotografias).
Sustentacién técnica de los metrados, mediante croquis, gréaficos y/o esquemas que ilustren claramente lo realmente
ejecutado.
Protocolos de calidad.
El plazo maximo de aprobacion por el supervisor de las valorizaciones y su remision a Gobierno Regional de Ancash,
sera de CINCO (5) dias, contados a partir del primer dia habil del mes siguiente al de la valorizacidn respectiva, y es
cancelada por la Entidad en fecha no posterior al tiltimo dia de tal mes.

Nota. A ser el sistema dg contrataciéna S m@ll Alzada se debera de considerar lo estipulado en el numeral 194.3
del Art. 194 del RGLCE 30225 y sus modificac

nes.
DISCREPANCIAS RE&ECTO DE VALORBACIONES O METRADOS
Si surgieran discrepancias respecto de la formulf/cién, aprobacion o valorizacion d/ os metrados entre el contratista y el
inspector o supervisor o la Entidad\gsegtin sea ef'caso, estas se resuelven en I‘a\li/q /iﬁ)acién del contrato, sin perjuicio del
~ A
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7.4

7.5

7.6

7.7

cobro de la parte no controvertida.

Si la valorizacién de la parte en discusién representa un monto igual o superior al cinco por ciento (5%) del contrato
actualizado, la parte interesada puede someter dicha controversia a conciliacién y/o arbitraje, o a la Junta de Resolucién
de Disputas, segun corresponda; dentro de los treinta (30) dias habiles siguientes de haber tomado conocimiento de Ia
discrepancia.

El inicio del respectivo medio de solucién de controversias no implica la suspensién del contrato ni el incumplimiento de
las obligaciones de las partes.

REAJUSTE DE PRECIOS

El reajuste automatico de precios serd aplicable solamente a las valorizaciones de obra en moneda nacional y se
efectuara segun el sistema de férmulas Polindmica y de acuerdo a la normativa vigente.

PRUEBAS Y CERTIFICADOS DE CALIDAD
El costo de pruebas y controles de calidad, de materiales y ejecucién de trabajos, serd por cuenta exclusiva del
Contratista, las cuales se efectuaran en laboratorios externos de Universidades y/o instituciones, debidamente
inscritos en INDECOPI.
El tipo y cantidad de las Pruebas y Andlisis estan indicados en el Expediente Técnico, de conformidad al
Reglamento Nacional de Edificaciones y otras normas conexas, asi como aquellas que el supervisor considere
necesarias, para alcanzar una obra con calidad vy la eficiencia requerida.
El Contratista estd obligado a presentar ante el Gobierno Regional de Ancash, los certificados de calidad
expedidos por los organismos competentes, de los materiales e insumos empleados en la construccion de la obra,
teniendo en cuenta la siguiente consideracion: Materiales e Insumos Nacionales, Certificacién de Calidad expedida
por laboratorio dando cuenta de la Norma Técnica Nacional INDECOPI vigente o su andloga extranjera autorizada
por INDECOPI, en el caso de Materiales e Insumos Importados.
Durante la ejecucion-de |a obra, el contratista realizara las pruebas y ensayos necesarios de los trabajos realizados,
de conformidad a lo dispuesto en las normas técnicas nacionales, las mismas que serdn comparadas con los
resultados de los ensayos obtenidos por el supervisor de obra. No se admitirdn pruebas realizadas en forma
conjunta, tampoco cuando el contratista y el supervisor contraten un mismo laboratorio.
El contratista no se podrd pasar de una partida a otra de la obra, mientras no se cuente con la respectiva
conformidad de los resultados de los ensayos por parte del Supervisor de Obra.

ADICIONALES Y REDUCCIONES
Procede de acuerdo a lo establecido en el Art. 205° del Reglamento de la Ley de contrataciones del estado Aprobado
Decreto Supremo N° 344-2018-EF, modificado por el D.S. 377-2019 EF y D.S 168-2020 y Decreto Supremo N° 162-
2021-EF, que aprueba el reglamento de la ley de Contrataciones del Estado vy la ley Decreto Legislativo N° 30225, y
Modificado por Decreto Legislativo N° 1444

PENALIDADES
Por Mora
En el caso de retraso injustificado en la ejecucion de la obra, objeto del contrato, la Entidad le aplicara al contratista una
penalidad por cada dia de atraso, hasta por un monto maximo equivalente al diez por ciento (10%) del monto contractual.
Esta penalidad serd deducida de los pagos a cuenta, del pago final o en la liquidacion final; o si fuese necesario se
cobrara del monto resultante de la ejecucion de la garantia de fiel cumplimiento.
La penalidad se aplicaré automaticamente y se calculara de acuerdo al procedimiento establecido en el articulo 162° del
Reglamento.
Cuando se llegue a cubrir el monto maximo de la penalidad, la Entidad podra resolver el contrato por incumplimiento.

Otras Penalidad:
* De acuerdo con el articulo 163 del Reglamento, se pueden establecer otras penalidades, distintas al retraso o mora, las
cuales deben ser objetivas, razonables, congruentes y proporcionales con el objeto de la contratacién.

* Segun lo previsto en los articulos 190 y 191 del Reglamento, en este tipo de penalidades se deben incluir las siguientes:

Penalidades

N? | Supuestos de aplicacion de penalidad Forma de calculo Procedimiento

01 | En caso de presentar el Plan Para La Vigilancia, | A 0.10 de UIT por retraso | Segin informe del
Prevencién Y Control De Covid -19, en un plazo de 07 | diario. supervisor.
dias calendarios, suscrito el contrato.

02 | Cuando el personal del plantel profesional clave
permanece menos de sesenta (60) dias calendario o del | A (0.70) UIT por cada dia de | Segun informe del
integro del plazo de ejecucién, si este es menor a los | ausencia del personal en | supervisor.

sesenta (60) dias calendario, de conformidad con las | obra en el plazo previsto
disposiciones establecidas en el numeral 190.2 del
articulo 190 del Reglamento.

.5 UIT) por cada dia de | Segun informe del
ia del personal en | supervisor

03 | En caso el contratista incumpla con su Gbligacién de
ejecutar la prestacion con el personal acreditado o | obra.
debidamente sustituido.

En caso culmine la relacion contractual\entre el ‘A. (0:70) UIY) per cada dia | Segin informe del

contratista y el personal ofertado v fa Entidad haya | de ausencig/del personal en supervisor/7

) -
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04

aprobado la sustitucién del personal por no cumplir con
la experiencia y calificaciones requeridas.

obra

Si el contratista o su personal, no permite el acceso al | Cinco por mil (5/1000) del | Segin informe del
05 | cuaderno de obra al INSPECTOR O SUPERVISOR DE | monto de la valorizacién del | supervisor.
LA OBRA, impidiéndole anotar las ocurrencias periodo por cada dia de
dicho impedimento.
En caso culmine la relacion contractual entre el
contratista y el personal ofertado y la Entidad no haya | 0.6 UIT por cada dia de | Segun informe del
06 | aprobado la sustitucion del personal por no cumplir con | ausencia del personal en | supervisor.
las experiencias y calificaciones del profesional a ser | obra.
reemplazado.
07 | Si el contratista o su personal, no permite el acceso al | Cinco por mil (5/1000) del | Segiun informe del
cuaderno de obra al inspector o supervisor impidiéndole | monto de la valorizacion del | supervisor.
anotar las ocurrencias. periodo por cada dia de
dicho impedimento,
08 | SEGURIDAD DE OBRA Y SENALIZACION Cinco por mil (5/1000) del | Segun informe del
Cuando el contratista no cuenta con los dispositivos de | monto de la valorizacion del | supervisor.
seguridad en la obra tanto peatonal y vehicular | periodo por cada dia de
incumpliendo las normas y el expediente técnico. incumplimiento.
Los dispositivos o las sefiales peatonal y/o vehicular y
otros son los que se encuentran detallados en el
Expediente Técnico.
09 | INDUMENTARIA E IMPLEMENTACION DE | Dos por mil (2/1000) del | Segun informe del
PROTECCION PERSONAL monto de la valorizacién del | supervisor.
periodo por cada dia de
Cuando el contratista no cumpla en dotar al personal los | dicho impedimento.
implementos o equipos basicos de proteccién personal,
en la ejecucion de la Obra, conforme lo establecido en
la NORMA G.050.
El contratista debera cumplir obligatoriamente el Articulo
10° Equipos Bésicos de Proteccion Personal (EPP) de
la NORMA G.050 del Reglamento Nacional de
Edificaciones.
> Uniforme.
> Protector o cascos de Seguridad tipo jockey contra
impacto y/o descarga eléctrica. (Segun sea el caso).
Para Identificar la categoria y ocupacion de los
trabajadores, los cascos de seguridad seran de
colores especificos.
> Calzado de seguridad (botas de jebe, botines
dieléctricos, botines de cuero) Seglin sea el caso.
> Protectores de OQidos, (Tapones de oido o
auriculares) segun sea el caso
> Protectores Visuales (Gafas de seguridad, Pantallas
de soldadura, etc.) segun sea el caso
> Armeés de Seguridad.
> Guantes de Seguridad segin sea el caso
(Dieléctricos, de Cuero o de plastico o jebe)
Mascarilla anti polvo.
EQUIPOS DEL CONTRATISTA. Tres por mil (3/1000) del | Segun informe del
Cuando el Contratista no cuenta con los eguipos | monto de la valorizacién del | supervisor..
10 | minimos exigidos en el expediente técnico conforme a | periodo por cada equipo y
su propuesta técnica, o que los tenga incompletos para | dia de ausencia.
la ejecucién de obra.
CALIDAD DE MATERIALES. Dos por mil (2/1000) del | Segun informe del
Cuando el Contratista emplee materiales que no | monto de la valorizacién del | supervisor..
cumplan los requisitos de las especificaciones técnicas | periodo por cada caso
del expediente técnico y las normativas vigentes. detectado
11 | EL CONTRATISTA debera retirar dicho material y
reemplazarlo por ofro que cumpla con las
especificaciones técnicas, siendo dicho reemplazo sin
costo alguno para la Entidad. (Los originales de las
pruebas deberan ser entregados en Liquidaciones de la
entidad).
CARTEL DE OBRA Dos por mil (2/1000) del | Segun informe del
12 | Cuando el contratista no| coloque cartel de obra, dentro | monto de la valorizacién del | supervisor..
del plazo 07 dias. La multa por cada dia de atraso\sera: | periodo por cada dfa de
impedimento.
IMPEDIMENTO PARA ANOTAR OCURRENCIAS EN | Cinco por mil (5/1000)/del | Segin informe del
EL CUADERNO DE OBRA DIGITAL monto de la valoriz/'—.iaé /ﬁel supervisor.

Cuando el residente y/o contratistaho permite €l acceso

sjperiodo _por cadd dfa’ de




al cuaderno de obra al inspector o supervisor, | dicho impedimento.
13 | impidiéndole anotar las ocurrencias, sera causal de
aplicacién de multa (Art. 191° del Reglamento). La multa
sera por cada impedimento.
PERMANENCIA EN OBRA DE LOS PROFESIONALES | Uno por mil (1/1000) del | Segin informe del
PROPUESTOS, EXCEPTO EL RESIDENTE DE OBRA | monto de la valorizacién del | supervisor.
14 | Cuando los personales propuestos no se encuentren en | periodo por cada dia
obra de acuerdo al cronograma de intervencion, inasistencia.
PERMANENCIA DEL RESIDENTE. Dos por mil (2/1000) del | Segun informe del
En caso que el residente de obra no desempefie sus | monto de la valorizacién del | supervisor..
15 | funciones de forma permanente y directa en la ejecuciéon | periodo por cada dfa
de la obra sera causal de aplicacién de la penalidad. inasistencia.
CAMBIO DEL PROFESIONAL PROPUESTO COMO | Dos por mil (2/1000) del | Segin informe del
16 | RESIDENTE DE OBRA Y/O ASISTENTE DE | monto de la valorizacién del | supervisor o Inspector.
RESIDENTE DE OBRA periodo por cada profesional
Cuando se realice el cambio del profesional propuesto y | remplazado.
no cumpla los requisitos que exima de la penalidad.
CRONOGRAMA VALORIZADO AL INICIO DEL | Dos por mil (2/1000) del | Segun informe del
PLAZO CONTRACTUAL monto de la valorizacion del | supervisor..
Cuando el contratista no cumpla con entregar el | periodo por cada dia de
17 | calendario valorizado adecuado. retraso.
E! plazo de entrega serd de 6 dias habiles horas y se
contabilizara a partir del cumplimiento de las exigencias
£ indicadas en el articulo 176° del Reglamento de la Ley
de Contrataciones del Estado.
Al presentar la liquidacion debera presentar el ultimo
cronograma valorizado actualizado a la fecha de
culminacién de la Obra

Cabe precisar que la penalidad por mora y las otras penalidades pueden alcanzar cada una un monto maximo
equivalente al diez por ciento (10%) del monto del contrato vigente.
Para el caso de las multas consideradas estaran eximidos de la penalidad en los siguientes casos:

»  Por fallecimiento Del profesional propuesto.

» Por enfermedad que impide la permanencia Del profesional debidamente sustentado con la documentacién que
certifique la atencion médica, prescripcion médica y todo lo referente a su asistencia médica sea en un Hospital, Clinica
o Centro de Salud.

»  Despido del profesional por disposicién de la Entidad.

»  Porinvalidez permanente, debidamente acreditado por los organismos correspondientes.

>  Solicitud de cambio del profesional por disposicién de la Entidad.

»  Cambio del profesional cuando el inicio de la obra se haya postergado por més de 60 dias entre el

> otorgamiento de la buena pro.

7.8 DISPOSICIONES VARIAS

Son de cargo del Contratista todos los tributos y gravamenes que le correspondan de acuerdo a la Ley. Toda
responsabilidad de caracter laboral y por el pago de aportaciones sociales es exclusivamente del Contratista. Asi mismo
corresponde al Contratista la contratacion de todos los seguros necesarios para resguardar la integridad de la prestacion,
los recursos que se utilizan y a los terceros posiblemente afectados.

El Contratista asume la responsabilidad de cumplir estrictamente el marco legal del ordenamiento laboral que cautele los
derechos de los trabajadores de construccién civil. Los postores deberan tener en cuenta estos factores al momento de
presentar sus propuestas.

7.9 TERRENO PARA LA OBRA Y DERECHO DE VIA
El Contratista limitara sus operaciones a las dreas del proyecto. Los materiales de construccién podran ser
depositados para su utilizacién inmediata sobre las areas correspondientes al derecho de vfa, siempre que éstos
no interrumpan el transito, impidan el drenaje o restrinjan el progreso de la Obra.

7.10 SUMINISTROS DE SERVICIOS
E! suministro de energia eléctrica, asi como el abastecimiento de agua y uso de desaglies, que sean necesarios
para la ejecucioén de las obras, seran de cuenta y responsabilidad total del Contratista.

7.11 MANTENIMIENTO DE TRANSITO
En el caso que se requiera, el Contratista serd responsable del mantenimiento de transito en la zona de ejecucién
de las obras, desde el inicio de la obra hasta su recepcion final de la obra, a su costo, del mantenimiento del
transito, de tal manera que sus trabajos no interfieran innecesaria o indebidamente, con la comodidad publica
respecto al acceso a propiedades o emergencia acilidades de circulacién en general.

a) A la notificacion de firma del contratg presentara a las instituciones pertinentes para su aprobacién, un plan de

b)  Colocar tranqueras y sefializacion prevegtiva con las especificacignes técnicas indicadas en el Plan de desvi6

de Transito, conforme a lo dispuesto por 1a iefite ylnormativa vigente, asf como neiar la
O 3 5 ejecucion de los trabajos para evitar el col el trangito y dafios a los vehigu peatones,
tanto de dia como de noche. La cantidad de efas sera la guficiente para que s la con el fin



propuesto.

¢)  Mantener el transito durante el periodo de construccién. Asimismo, debera efectuar mantenimiento rutinario,
conservando las calles y avenidas adyacentes a las obras en buenas condiciones, de tal manera que sus
trabajos no interfieran innecesaria 6 indebidamente con la comodidad publica respecto al acceso, a la utilizacién
y ocupacion de la via.
De ninguna manera se permitirdn métodos rudimentarios de sefalizacién. El tipo, nimero y ubicacién de las
sefales de mantenimiento de transito son las autorizadas por entidad correspondiente y de acuerdo a la
normativa vigente, que se indicaran en los planos y especificaciones técnicas. En caso de deterioro o robo de
dichas sefiales, el contratista esta obligado a reponerlas las veces que sean necesarias.
La falta de mantenimiento del transito o su ejecucién defectuosa durante el periodo de construccién, estara sujeta
a la penalidad de 5 % (CINCO POR MIL) del monto de la valorizacién por el mes del incumplimiento. El
mantenimiento de transito comprendera lo referido al plan de desvio de la obra, el mismo que forma parte del
Expediente Técnico a cargo del Contratista.

7.12 DANOS A TERCEROS

Constituye obligacion del Contratista el asumir los costos de reparacién de los dafios que ocasionen a las redes

eléctricas, agua, desagiie, teléfonos y demas terceros. La negativa del Contratista en reparar el dafio causado sera

causal de resolucién del contrato, sin perjuicio de GOBIERNO REGIONAL DE ANCASH o las empresas de servicio

ejecuten los trabajos con cargo a las valorizaciones del Contratista y/o Garantia de fiel cumplimiento, de ser el caso.

7.13 INDEMNIZACIONES
Es obligacion y responsabilidad del Contratista, atender los juicios, reclamos, demandas o acciones imputables a él o a
su personal directa e indirectamente por actividades ilicitas, dafios, pérdidas, accidentes, lesiones o muertes,
producidos dentro de la obra y/o areas aledafias de su influencia, como consecuencia de la ejecucién de trabajos o
negligencia.
Es obligacién y responsabilidad del Contratista, inspeccionar los inmuebles aledafios en el perimetro de la construccion,
cuyas instalaciones y/o cimentaciones queden comprendidas en el area de influencia de las excavaciones efectuadas
para el Proyecto, y que puedan ver afectada su estabilidad o continuidad. Comprobara la necesidad de
apuntalamientos, calzaduras, muros de contencién o cualquier obra que sea necesario para evitar accidentes o
demandas de los propietarios.
Independiente de las penafidades indicadas en el numeral 6.7, en caso de atraso por causales imputables al
contratista en la entrega de |a obra con respecto a la fecha consignada en el Calendario de Avance de
Obra vigente, y considerando que dicho atraso producira una extension de los servicios del supervisor, lo que genera un
mayor costo, el contratista se obliga a pagar un monto equivalente al de los servicios indicados, el que se deducira de
las valorizaciones, retenciones o garantias, si aquellas no fueran suficientes.

714 NORMAS REGLAMENTARIAS

El Contratista esta obligado a cumplir cabalmente durante la ejecucidn de la obra, las normas legales vigentes

siguientes, bajo responsabilidad en caso de inobservancia:

1. Ley 28611 Ley General del Ambiente.

2. D.S. 009-2005-TR Reglamento de Seguridad y Salud en el Trabajo.

3. D.S.N°003-98-SA “Normas Técnicas del Seguro Complementario de Trabajode Riesgo”

4. D.S. 42-F "Reglamentode Seguridad Industrial”
Adicionalmente para trabajos en zona, el Contratista debe cumplir con:

a) Todos los compromisos de mitigar los Impactos Ambientales.

b) Instruir al personal que trabaje en las obras sobre los procedimientos para la proteccién y conservacion
ambiental en |a zona.

6.15 PLAN PARA LA VIGILANCIA, PREVENCION Y CONTROL DE COVID -19

El contratista firmado el contrato esta en la obligacién de presentar a la entidad el Plan Para La Vigilancia,
Prevencién Y Control De Covid -19, En el Trabajo, en cumplimiento de la Resolucién Ministerial N° 239 -
2020-MINSA, Lineamientos para la Vigilancia, prevencion y control de la salud de los trabajadores con
riesgos exposicién a COVID 19, asi mismo su registro en el SICOVID, en un plazo no mayor de siete (07)
dias calendarios, siendo un requisito indispensable para inicio de obra.
De conformidad con la Resolucion Ministerial N° 239-2020-Minsa, y sus modificatorias y previo al inicio de la
ejecucién de la obra, el contratista esta en la obligacion de implementar medidas para garantizar la seguridad
y salud en el trabajo, para lo cual presentara al supervisor su plan para la vigilancia, prevencién y control de
COVID-19 en el trabajo, que incluird actividades y acciones que aseguren el cumplimiento de los
lineamientos siguientes:
Lineamiento 1: Limpieza y desinfeccién de los centros de trabajo: El empleador debera asegurar la limpieza y
desinfeccion diaria de todos los ambientes, herramientas y/o Utiles del centro de trabajo.
Lineamiento 2: Evaluacién de la condicién de salud del trabajador previo al regreso o reincorporacion al
centro de trabajo: Los trabajadores deberdn completar la ficha de sintomatologia que debera ser entregada
por la empresa.
La empresa debera realizar el control de temperatura corporal al momento de ingreso al centro de trabajo y al
finalizar la jornada de trabajo.
El empleador debera aplicar pruebas para la deteccién del COVID-19 a los trabajadores que regresan o se
reincorporan a puestos de trabajo con mediano, alto y muy alto riesgo; para puestos de bajo riesgo la
aplicacién de pruebas seré potestativa.
Lineamiento 3: Lavado y desinfeceién—de\m\alnos obligatorio: El empleador debe asegurar los puntos de
lavado o dispensador de alcohol'gel dentro de ‘cthro de trabajo. Necesariamente uno de estos dispositivos
deber4 estar ubicado en el ingreso del centro laborats
Lineamiento 4: Sensibilizacion\de la prevencion del centagio en el centro de trabajo: Exponer informacién
sobre el COVID-19, seﬁalandO\me\diante carteles la importancia del lavado de manos, uso obligatorio de

mascarillas durante la jornada \aboral, entre otros. Asimismo, debera facilitar medigé para responder
inquietudes respecto al COVID-19.

O 3 6 Lineamiento 5. Medidas preventivas de_aplicacign colettiva: La eir;presa impleme&iaré} acciones dirigidas al
medio o via de transmision de COVID-1 QQi\am iénte de trabajp, como la rero a&*ﬁ,” ciclica de volumen
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de aire, limpieza y desinfeccién de calzado antes de ingresar a dreas comunes, distanciamiento social de un
(1) metro entre trabajadores, establecer puntos estratégicos para acopio de los equipos de proteccion usados
(guantes, mascarillas y demas), entre otros.
Lineamiento 6: Medidas de proteccion personal: El empleador, en coordinacidn con el profesional de salud
del servicio de SST, debe asegurar la disponibilidad de los equipos de proteccion personal (mascarillas,
gafas, guantes, entre otros) e implementar las medidas para su uso correcto y obligatorio.
Lineamiento 7: Vigilancia de la salud del trabajador en el contexto COVID-19: El empleador realizara la
vigilancia de salud de los trabajadores de manera permanente. En caso de presentarse un brote en el centro
de trabajo, la autoridad sanitaria debe comunicar a SUNAFIL, a efectos de disponer el cierre o paralizacion
inmediata de labores.
El contratista para la elaboracién de su plan para la vigilancia, prevencién y control de COVID-19 en el
trabajo, debera cumplir con la normatividad legal vigente sobre normas de seguridad y salud ocupacional
OHSAS 18001, asi como el PROTOCOLO SANITARIO DEL SECTOR VIVIENDA, CONSTRUCCION Y
SANEAMIENTO PARA EL INICIO GRADUAL E INCREMENTAL DE LAS ACTIVIDADES EN LA
REANUDACION DE ACTIVIDADES. Asimismo, y de conformidad con el numeral 8.2 la Resolucién Ministerial
N° 239-2020-Minsa, y su modificatorias la implementacién del plan para la vigilancia, prevencién y control de
COVID-19 en el trabajo, sera asumido en su integridad por el contratista, como parte del sistema de gestion
de seguridad y salud en el trabajo de acuerdo al expediente técnico que tiene su partida para la
implementacién de los protocolos sanitarios.

Sk




3.2, REQUISITOS DE CALIFICACION

A CAPACIDAD TECNICA Y PROFESIONAL
A1 EQUIPAMIENTQ ESTRATEGICO
Reaquisitos:
EL LISTADO DEL EQUIPAMIENTO (EQUIPO Y/O MAQUINARIA QUE SE EXTRAE DEL EXPEDIENTE TECNICO)
CLASIFICADO COMO ESTRATEGICO.
ITEM DESCRIPCION CANTIDAD
1 TEQDOLITO 01
2 COMPACTADORA VIBRATORIA TIPO PLANCHA 7 HP 01
3 CORTADORA DE CONCRETO 14" 01
4 COMPRESOR NEUMATICO, PERFORADOR Y BARRENOS 01
5 CAMION PLATAFORMA 4 X 2, 122 HP, 8 TN 01
6 CAMION GRUADE 5 TN 01
7 CAMIONETA RURAL 4X4 01
8 EQUIPO DE ESTACION TOTAL Y ACCESORIOS (INCLUYE GPS) 01
Acreditacién:
De conformidad con el numeral 49.3 del articulo 49 y el literal e) del numeral 139.1 del articulo 139 del Reglamento este requisito
de calificacién se acredita para la suscripcién del contrato.
Importante
No corresponde solicitar como equipamiento que el postor cuente con oficinas, locales u otros espacios ffsicos.
Asimismo, no se puede requerir caracteristicas, afios de antigiiedad y demds condiciones del equipamiento que
. no consten en el expediente técnico.
A.2 | CALIFICACIONES DEL PLANTEL PROFESIONAL CLAVE

FORMACION ACADEMICA DEL PLANTEL PROFESIONAL CLAVE

N

Requisitos:

CON EL GRADO TITULO PROFESIONAL de! personal clave requerido como:

Cargo Profesion
INGENIERO RESIDENTE DE OBRA INGENIERO ELECTRICISTA Y/O MECANICO
ELECTRICISTA Y/O INGENIERQ ELECTROMECANICO
INGENIERO DE SEGURIDAD E HIGIENE | INGENIERO CIVIL Y/IO
OCUPACIONAL AMBIENTAL Y/O INDUSTRIAL Y/O DE HIGIENE Y
SEGURIDAD TITULADO

Acreditacion:

De conformidad con el numeral 49.3 del articulo 48 y el literal e) del numeral 139.1 del articulo 138 del Reglamento este requisito
de calificacion se acredita para la suscripcion del contrato.

Importante

38
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{
° El residente de Ia\_obra debe cumplir las caliﬁcitiones establecidas en el articulo 1/7,9 del Reglamento.
A3 | EXPERIENCIA DEL PLANTEL PROFESIONAL CLAV)E //
4 /”\ /
il Ve
Requisitos: \ ' = ]
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Plantel Profesional Clave
Cargo Profesion Experiencia
INGENIERO RESIDENTE | INGENIERO Con Cuerenta y Ocho (48) meses efectivos de experiencia, como
DE OBRA ELECTRICISTA Y/O | Residente y/o Supervisor y/o Jefe de Supervision y/o inspector; en
MECANICO ejecucion de obras iguales y/o similares, personal clave requerido
ELECTRICISTA Y/O | Como, INGENIERO RESIDENTE DE OBRA, que se computa
INGENIERO desde la colegiatura
ELECTROMECANICO
INGENIERO DE | INGENIERO CIVIL | Con Veinte y Cuatro (24) meses efectivo de experiencia Como
SEGURIDAD E HIGIENE | Y/O Ing. Ambiental o especialista ambiental o especialista en seguridad
OCUPACIONAL AMBIENTAL Y/O | y medio ambiente en la ejecucion o supervision de obras en
INDUSTRIAL Y/O DE | general personal clave requerido Como, INGENIERO DE
HIGIENE Y | SEGURIDAD E HIGIENE OCUPACIONAL , que se computa desde
SEGURIDAD la colegiatura.
TITULADO

Acreditacion:

De conformidad con el numeral 49.3 del articulo 49 y el literal e) del numeral 139.1 del articulo 139 del Reglamento este requisito
de calificacion se acredita para la suscripcién del contrato.

—/ Importante

' El residente de la obra debe cumplir la experiencia minima establecida en e/ articulo 179 del Reglamento.

B EXPERIENCIA DEL POSTOR EN LA ESPECIALIDAD

Reguisitos:

El postor debe acreditar un monto facturado acumulado equivalente a UNA (1) VEZ EL VALOR REFERENCIAL DE LA
CONTRATACION, en la ejecucion de obras similares, durante los 10 afios anteriores a la fecha de la presentacion de ofertas
que se computaran desde la suscripcion del acta de recepcién de obra.

Se considerara obra similar a; Construccion y/o Instalacion y/o Ampliacion y/o Mejoramiento y/o creacion de
Electrificacion Rural, Instalacion del Sistema de Electrificacion Rural, de Redes Primarias, y Redes Secundarias y/o
Conexiones Domiciliarias y/o Alumbrado Publico y/o de servicio de energia eléctrica mediante red primaria y
secundaria y/o Instalacién del sistema de electrificacién Rural, y/o Instalacién y/o ampliacion de servicio de energia
eléctrica mediante la red primaria y secundaria y/o todo tipo de Instalacién y/o ampliacién referido sistema de
electrificacién.

Acreditacién:

La experiencia de] postor se acreditara con copia simple de: (i) contratos y sus respectivas actas de recepcion de obra; (ii)
contratos y sus respectivas resoluciones de liquidacién; o (jii) contratos y sus respectivas constancias de prestacién o cualquier
otra documentacion' de la cual se desprenda fehacientemente que la obra fue concluida, asi como el monto total que implico su
ejecucidn; correspondientes a un maximo de veinte (20) contrataciones.

En los casos que se acredite experiencia adquirida en consorcio, debe presentarse la promesa de consorcio o el contrato de
consorcio del cual se desprenda fehacientemente el porcentaje de las obligaciones que se asumié en el contrato presentado; de
lo contrario, no se computara |a experiencia proveniente de dicho contrato.

Asimismo, cuando se presenten contratos derivados de procesos de seleccion convocados antes del 20.08.2012, la calificacion
se cefira al método descrito en la Directiva “Participacion de Proveedores en Consorcio en las Contrataciones del Estado”,
debiendo presumirse que el porcentaje de las obligaciones equivale al porcentaje de participacién de la promesa de consorcio o
del contrato de consorcio. En caso que en dichos documentos no se consigne el porcentaje de participacién se presumira que
las obligaciones se ejecutaron en partes iguales.

Si el titular de la experiencia no es el postor, consignar si dicha experiencia corresponde a la matriz en caso que el postor sea
sucursal, o fue transmitida por reorganizacion societaria, debiendo acompafiar la documentacién sustentatoria correspondiente.

adicionalmente el Anexo N° 9.

Si el postor acredita experiencia de otra persona juridic con cia de una reorganizacion societaria, debe presentar

1 De acuerdo con la Opinién N° 185-2017/DTN “cualquier o& a documentacion”, se entiende gomo tal a todo documento emitido por la
Entidad contratante con ocasién de la ejecucion de la obra qug cumpla con demostrar de manera indubitable aquello que se acredjta,
OJgegnplo mediante, las resoluciones de liquidacién de obra, las.actas de recepcion de corfformidad, entre otros.
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Cuando los contratos presentados se encuentren expresados en moneda extranjera, debe indicarse el tipo de cambio venta
publicado por la Superintendencia de Banca, Seguros y AFP correspondiente a la fecha de suscripcion.

Sin perjuicio de lo anterior, los postores deben llenar y presentar el Anexo N° 10 referido a la experiencia del postor en la
especialidad.

_ En el caso de consorcios, la calificacion de la experiencia se realiza conforme a la Directiva “Participacion de
: Proveedores en Consorcio en las Contrataciones del Estado”,

C | SOLVENCIA ECONOMICA

Requisitos:

E! postor debe acreditar una linea de credito equivalente a 0.60 VECES EL VALOR REFERENCIAL DE LA
CONTRATACION

Acreditacion:

Documento a nombre del postor dirigido al comité de seleccion y nombre de la entidad y nombre al objeto a la
convocatoria emitido por una empresa que se encuentre bajo la supervision directa de la Superintendencia de - |
Banca, Seguros y Administradoras Privadas de Fondos de Pensiones o estar considerada en la Ultima lista dv
bancos extranjeros de primera categoria que periodicamente publica el Banco Central de Reserva del Pert.

No procede acreditar este requisito a través de lineas de créditos para cartas fianza o poéliza de caucion.
Tampoco corresponde aceptar documentos emitidos por empresas de seguros para acreditar este requisito de

calificacion, toda vez que, de conformidad con el Oficio N® 47719-2019-SBS, dichas empresas no pueden otorgar
créditos.

porET ‘
! !

En el caso de consorcios el documento que acredita la linea de crédito puede estar a nombre del
i consorcio o del integrante del consorcio que acredite el mayor porcentaje de participacion en las
| obligaciones de la ejecucién de la obra. El documento debe indicar expresamente el nombre completo o
. la denominacién o razén social del integrante o integrantes del consarcio.

Si como resultado de una consulta u observacion corresponde precisarse o ajustarse el requerimiento, se solicita la autorizacién del
area usuaria y se pone de conocimiento de tal hecho a la dependencia que aprobd el expediente de contratacion, de conformidad
con el numeral 72.3 del articulo 72 del Reglamento.

Los requisitos de calificacion determinan si los postores cuentan con las capacidades necesarias para ejecutar el contrato, lo que
debe ser acreditado documentalmente, y no mediante declaracién jurada.

040
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CAPITULO IV
FACTORES DE EVALUACION

La evaluacion se realiza sobre la base de cien (100) puntos.

Para determinar la oferta con el mejor puntaje y el orden de prelacién de las ofertas, se

considera lo siguiente:

FACTOR DE EVALUACION

PUNTAJE / METODOLOGIA
PARA SU ASIGNACION

A. PRECIO

Evaluacion:

Acreditacién:

oferta ( Anexo N° 6).

Se evaluara considerando el precio ofertado por el postor.

Se acreditara mediante el documento que contiene el precio de la

La evaluacion consistira en
otorgar el maximo puntaje a la
oferta de precio mas bajo y se

otorga a las demas ofertas
puntajes inversamente
proporcionales a sus respectivos
precios, segin la siguiente
formula:
Pi= Om x PMP
(0]
| = Oferta

Pi = Puntaje de la oferta a evaluar
Oi = Precio i

Om = Precio de la oferta mas baja
PMP = Puntaje maximo del precio

[100]® puntos

= -
13

De 83 a 100 puntos, en el caso de obras bajo la modalidad de ejecucion llave en mano en las que se puede incluir

adicionalmente el factor capacitacion.

y
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CAPITULO V
PROFORMA DEL CONTRATO

Importante

e Dependiendo del objeto del contrato, de resultar indispensable, puede incluirse clausulas
adicionales o la adecuacion de las propuestas en el presente documento, las que en ningtn
caso pueden contemplar disposiciones contrarias a la normativa vigente ni a lo sefialado en
este capitulo.

e En el caso de contratacién de obras por paquete, se debe suscribir un contrato por cada obra
incluida en el paquete.

Conste por el presente documento, la contratacién de la ejecucion de la obra [CONSIGNAR LA
DENOMINACION DE LA CONVOCATORIA], que celebra de una parte [CONSIGNAR EL

NOMBRE DE LA ENTIDAD], en adelante LA ENTIDAD, con RUC N° [......... ], con domicilio legal
en [......... ], representada por [.............. ], identificado con DNI N° [......... ], y de ofra parte
[, con RUC N [, ], con domicilio legal en
[ceeeiieiiiiiiiiiiieeennnn ], inscrita en la Ficha N® [ ] Asiento N° [................]
del Registro de Personas Juridicas de la ciudad de [.................. ], debidamente representado
por su Representante Legal, [....ccooviiiiiiiiii ], con DNI N°® [o..oooiiiiinen ], segun
poder inscrito en la Ficha N° [.............. ], Asiento N° [............ ] del Registro de Personas
Juridicas de la ciudad de [............ ], a quien en adelante se le denominara EL CONTRATISTA en

los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

Con fecha [.................... ], el comité de seleccion adjudicd la buena pro de la LICITACION
PUBLICA N° [CONSIGNAR NOMENCLATURA DEL PROCEDIMIENTO DE SELECCION] para la
contratacion de la ejecucion de la obra [CONSIGNAR LA DENOMINACION DE LA
CONVOCATORIA], a [INDICAR NOMBRE DEL GANADOR DE LA BUENA PRO], cuyos detalles
e importe constan en los documentos integrantes del presente contrato.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO '
El presente contrato tiene por objeto [CONSIGNAR EL OBJETO DE LA CONTRATACION].

CLAUSULA TERCERA: MONTO CONTRACTUAL
El monto total del presente contrato asciende a [CONSIGNAR MONEDA Y MONTO], que incluye
todos los impuestos de Ley.

Este monto comprende el costo de la ejecucién de la obra, todos los tributos, seguros, transporte,
inspecciones, pruebas y, de ser el caso, los costos laborales conforme a la legislacion vigente, asi
como cualquier otro concepto que pueda tener incidencia sobre la ejecucién de la prestacion
materia del presente contrato.

CLAUSULA CUARTA: DEL PAGO™

LA ENTIDAD se obliga a pagar la contraprestacion a EL CONTRATISTA en [INDICAR MONEDA],
en periodos de valorizacién [CONSIGNAR MENSUALES U OTRO TIPO DE PERIODO], conforme
a lo previsto en la seccidn especifica de las bases. Asimismo, LA ENTIDAD o EL CONTRATISTA,
seglin corresponda, se obligan a pagar el monto correspondiente al saldo de la liquidacion del
contrato de obra, en el plazo-de-[CONSIGNAR PLAZO EN DIAS] dias calendario, computados
desde el dia siguiente dél consentimienta de la liquidacion.

En caso de retraso en\el pago de las valorizaciones, por razones imputa?es a LA ENTIDAD, EL
CONTRATISTA tiene de\recho al reconocimiento de los intereses/ legales efectivos, de
conformidad con el articulo 39 de la Ley de¢/ Contrataciones del Estado y/los articulos 1244, 1245y
1246 del Codigo Civil. Para talefi { de intereses y el pago se

. e L b
to, sé formulard una valorizacior
efectuara en las valorizaciones si tes. /k(/i

14

En cada caso concreto, dependiendo cze la naturaleza del contrato, podra adicionarse la informacion que resulte pertinente
a efectos de generar el pago. 2

V
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CLAUSULA QUINTA: DEL PLAZO DE LA EJECUCION DE LA PRESTACION

El plazo de ejecucion del presente contrato es de [........ ] dias calendario, el mismo que se
computa desde el dia siguiente de cumplidas las condiciones previstas en el articulo 176 del
Reglamento.

| Importante para la Entidad

e Cuando en el expediente de contratacion se establezca que la obra debe ejecutarse bajo la
modalidad de ejecucion llave en mano, en lugar del parrafo anterior, deberéa considerarse
lo siguiente, segun corresponda:

“El plazo de ejecucién de la obra, el equipamiento y montaje hasta la puesta en servicio,
materia de la presente convocatoria, es de [CONSIGNAR EL PLAZO DE EJECUCION DE
ESTA PRESTACION, EL CUAL DEBE ESTAR EXPRESADO EN DIAS CALENDARIO] dias
calendario, el mismo que se computa desde el dia siguiente de cumplidas las condiciones
previstas en el articulo 176 del Reglamento.”

“El plazo de ejecucion de la obra, el equipamiento y montaje hasta la puesta en servicio,
materia de la presente convocatoria, es de [CONSIGNAR EL PLAZO DE EJECUCION DE
ESTA PRESTACION, EL CUAL DEBE ESTAR EXPRESADO EN DIAS CALENDARIO] dias
calendario, el mismo que se computa desde el dia siguiente de cumplidas las condiciones
previstas en el articulo 176 del Reglamento y el plazo de la operacién asistida de la obra
es de [CONSIGNAR EL PLAZO DE EJECUCION DE LA PRESTACION ASISTIDA DE LA
OBRA, EL CUAL DEBE ESTAR EXPRESADO EN DIAS CALENDARIO] dias calendario.” 16

Incorporar a las bases o eliminar, segin corresponda

CLAUSULA SEXTA: PARTES INTEGRANTES DEL CONTRATO

El presente contrato esta conformado por las bases integradas, la oferta ganadora, asi como los
documentos derivados del procedimiento de seleccién que establezcan obligaciones para las
partes.

CLAUSULA SETIMA: GARANTIAS

EL CONTRATISTA entregé al perfeccionamiento del contrato la respectiva garantia incondicional,
solidaria, irrevocable, y de realizacién automatica en el pais al solo requerimiento, a favor de LA
ENTIDAD, por los conceptos, montos y vigencias siguientes:

e De fiel cumplimiento del contrato: [CONSIGNAR EL MONTO], a través de la [INDICAR EL
TIPO DE GARANTIA PRESENTADA] N° [INDICAR NUMERO DEL DOCUMENTO] emitida
por [SENALAR EMPRESA QUE LA EMITE]. Monto que es equivalente al diez por ciento
(10%) del monto del contrato original, la misma que debe mantenerse vigente hasta el
consentimiento de la liquidacion final.

CLAUSULA OCTAVA: EJECUCION DE GARANTIAS POR FALTA DE RENOVACION
LA ENTIDAD puede solicitar la ejecucion de | cuando EL CONTRATISTA no las
hubiere renovado antes de la fecha de su vengimiento, conforme.a lo dispuesto en el literal a) del
numeral 155.1 del articulo 155 del Reglamentp de la Ley de Contrataciones del Estado.

'S Este parrafo debe ser incluido en el caso de obras que se eje

de ejecucion llave en mano que no
O 4 3 incluya operacion asistida. 7

S

Modalidad de €jecucion ||avWe

J

6 Este parrafo debe ser incluido en el caso de obras que se ejecuten
incluya operacién asistida.

o /
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Importante para la Entidad

= Solo en el caso que la Entidad hubiese previsto otorgar adelanto, se debe incluir la siguiente
clausula:

CLAUSULA NOVENA: ADELANTO DIRECTO

“LA ENTIDAD otorgarad [CONSIGNAR NUMERO DE ADELANTOS A OTORGARSE] adelantos
directos por el [CONSIGNAR PORCENTAJE QUE EN NINGUN CASO EXCEDAN EN
CONJUNTO EL 10% DEL MONTO DEL CONTRATO ORIGINAL] del monto del contrato
original.

EL CONTRATISTA debe solicitar formalmente el [CONSIGNAR ADELANTO O PRIMER
DESEMBOLSO DEL ADELANTO DIRECTO] dentro de los ocho (8) dias siguientes a la
suscripcion del contrato, adjuntando a su solicitud la garantia por adelantos mediante
[CONSIGNAR CARTA FIANZA Y/O POLIZA DE CAUCION] y el comprobante de pago
correspondiente. LA ENTIDAD debe entregar el monto solicitado dentro de los siete (7) dias
siguientes a la presentacion de la solicitud de EL CONTRATISTA.

Asimismo, EL CONTRATISTA debe solicitar la entrega de los demas adelantos directos en
[CONSIGNAR EL PLAZO Y OPORTUNIDAD PARA LA SOLICITUD] Y. La entrega del o los
adelantos se realizard en [CONSIGNAR PLAZO Y OPORTUNIDAD]."®

Vencido el plazo para solicitar el adelanto no procedera la solicitud.

= Si LA ENTIDAD considera necesario entregar adelantos para materiales o insumos a EL
CONTRATISTA, debera consignar la siguiente clausula:

CLAUSULA DECIMA: ADELANTO PARA MATERIALES O INSUMOS

‘LA ENTIDAD otorgard adelantos para materiales o insumos por el [CONSIGNAR
PORCENTAJE QUE NO DEBE EXCEDER EN CONJUNTO DEL 20%] del monto del contrato
original, conforme al calendario de adquisicion de materiales o insumos presentado por EL
CONTRATISTA.

La entrega de los adelantos se realizard en un plazo de [CONSIGNAR PLAZO] dias calendario
previos a la fecha prevista en el calendario de adquisicion de materiales o insumos para cada
adquisicién, con la finalidad que EL CONTRATISTA pueda disponer de los materiales o
insumos en la oportunidad prevista en el calendario de avance de obra valorizado. Para tal
efecto, EL. CONTRATISTA debe solicitar la entrega del adelanto en un plazo de [CONSIGNAR
PLAZQO] dias calendario anteriores al inicio del plazo antes mencionado, adjuntando a su
solicitud la garantia por adelantos mediante [CONSIGNAR CARTA FIANZA Y/O POLIZA DE
CAUCION] y el comprobante de pago respectivo.

La primera solicitud de EI CONTRATISTA debe realizarse una vez iniciado el plazo de
efecucion de la obra. No procede el otorgamiento del adelanto para materiales e insumos en los
casos en que las solicitudes correspondientes sean realizadas con posterioridad a las fechas
senaladas en el calendario de adquisicién de materiales e insumos.

Incorporar a las bases o eliminar, segtin corresponda.

Importante para la Entidad

= En caso la Entidad hubiese previsto la obligacion de constituir un fideicomiso para la
administracién de los adelantos, se-debe incluir la siguiente clausula:

CLAUSUILA .................. FIDEICOMISO DEADELANTOS

Para la administracion de los ade\/antos destinados a la ejecucion de la obra, se/”/constituira' un
fideicomiso conforme a lo establecido en los articylos 184 y 185 del Reglamento. El

O 414 Indicar el plazo y oportunidad conforme al expediente dey; atacion. . wé}/
N ;

prevea la entrega'de mas de un adelang’é directo al contratista.

8 Este parrafo solo debera ser incluido cuando la Entid

K / /
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procedimiento para la solicitud y entrega de los adelantos se rige por lo dispuesto en dichos
articulos.

ADELANTO DIRECTO

“La Entidad otorgard [CONSIGNAR NUMERO DE ADELANTOS A OTORGARSE] adelantos
directos por el [CONSIGNAR PORCENTAJE QUE EN NINGUN CASO EXCEDAN EN
CONJUNTO EL 10% DEL MONTO DEL CONTRATO ORIGINAL] del monto del contrato
original.

ADELANTO PARA MATERIALES O INSUMOS

“La Entidad otorgara adelantos para materiales o insumos por el [CONSIGNAR PORCENTAJE

QUE NO DEBE EXCEDER EN CONJUNTO DEL 20%)] del monto del contrato original, conforme
al calendario de adquisicién de materiales o insumos presentado por el contratista.

Incorporar a las bases o eliminar, segun corresponda

CLAUSULA UNDECIMA: CONFORMIDAD DE LA OBRA
La conformidad de la obra sera dada con la suscripcion del Acta de Recepcion de Obra.

CLAUSULA DUODECIMA: DECLARACION JURADA DEL CONTRATISTA

EL CONTRATISTA declara bajo juramento que se compromete a cumplir las obligaciones
derivadas del presente contrato, bajo sancion de quedar inhabilitado para contratar con el Estado
en caso de incumplimiento.

‘ Importante para la Entidad

"De acuerdo con el numeral 29.2 del articulo 29 del Iiéélahiento, se debera incluir eysta“é/'éUSuIa, '
segun corresponda:

CLAUSULA DECIMA TERCERA: ASIGNACION DE RIESGOS DEL CONTRATO DE OBRA
' [INCLUIR™ EN ESTA CLAUSULA LOS RIESGOS IDENTIFICADOS QUE PUEDEN OCURRIR
DURANTE LA EJECUCION DE LA OBRA Y LA DETERMINACION DE LA PARTE DEL CONTRATO
QUE DEBE ASUMIRLOS DURANTE LA EJECUCION CONTRACTUAL, SEGUN LAS
| DISPOSICIONES PREVISTAS EN LA DIRECTIVA “GESTION DE RIESGOS EN LA
‘ PLAN/FICA CION DE LA EJECUCION DE OBRAS’].

Incorporar a las bases o eliminar, segtn corresponda

convocado después del 03.04.2017 o, el expediente técnico elaborado por la propia Entidad, haya sido elaborado y
aprobado después de dicha fecha.
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Anexo N° 01
Formato para identificar, analizar y dar respuesta a riesgos
4 |NUMERO Y FECHA DEL hilimero 004-2021
DOCUMENTO Fecha 01/06/2021

"MEJORAMIENTO DE LA RED DE ELECTRIFICACION
PRIMARIA Y SECUNDARIA DE LAS LOCALIDADES CANRAY
Nombre del Proyecto| GRANDE, AMBEY, TAYAPAMPA, LLOCLLA, UTUTUPAMPA,
2 |DATOS GENERALES MASHUAN Y ACO, DISTRITO DE OLLEROS - HUARAZ —
DEL PROYECTO ANGASH'
DISTRITO DE OLLEROS, PROVINCIA DE HUARAZ,
REGION ANCASH

Ubicacion Geografica

3 [IDENTIFICACION DE RIESGOS
3.1 [CODIGO DE RIESGO R001

3.2 |DESCRIPCION DEL RIESGO Volcaduras, Impacto entre Vehiculos, Impacto a personas,
animales y otros riesgos de transito vehicular

38, |GALSAS) GENERADORA(S) Causa N° 1 Vehiculo en malas condiciones
Causa N° 2 Vias en mal estado
" Estado del Chofer (Cansansio, Ebriedad,
Causa N° 3 . .
Experiencia y otros)
4 |ANALISIS CUALITATIVO DE RIESGOS
4.1 |PROBABILIDAD DE OCURRENCIA 4.2 |[IMPACTO EN LA EJECUCION DE LA OBRA
Muy baja 0.10 Muy bajo 0.05
Baja 0.30 Bajo 0.10
Moderada 0.50 X Moderado 0.20
Alta 0.70 Alto 0.40 X
Muy alta 0.90 Muy alto 0.80
Moderada 0.500 Alto 0.400
4.3 |PRIORIZACION DEL RIESGO
Puntuacion del Riesgo 5
=Probabilidad x 0.200 Prioridag Alta Prioridad
del Riesgo
Impacto

5 [RESPUESTA A LOS RIESGOS

Mitigar Riesgo X Evitar Riesgo
5.1 |ESTRATEGIA

Transferir
Riesgo
Via con transitabilidad alta de vehiculos (Lima - Huaraz - Carhuaz) y

vias sinuosas y en mal estado (Carhuaz-Pariacaca)

Aceptar Riesgo

5.2 |DISPARADOR DE RIESGO

ACCIONES PARA DAR - Manejo a la defensica .
5.3 - Respetar las normas de transito

RESEUESTAMLIRIESES: - Mantenimiento rutinario y preventivo de vehiculos

Nombres y Apellidos del responsable de su Nombres y Apellidos del responsable de su
——elaboracion aprobacién

DNI~ Cargo:
( Dependencia:/,/

.




DAGTET

Anexo N° 01
Formato para identificar, analizar y dar respuesta a riesgos
4 |NUMERO Y FECHA DEL Nimero 0022021
DOCUMENTO Fecha 01/06/2021

VEJORAMIENTU DE LA RED DE ELECTRIFICACION
PRIMARIA'Y SECUNDARIA DE LAS LOCALIDADES CANRAY
Nombre del Proyecto| GRANDE, AMBEY, TAYAPAMPA, LLOCLLA, UTUTUPAMPA,

2 [DATOS GENERALES MASHUAN Y ACO, DISTRITO DE OLLEROS — HUARAZ —
DEL PROYECTO ANCASH”
Ubicacién Geografica DISTRITO DE OLLEROS, PROVINCIA DE HUARAZ,
9 REGION ANCASH
3 |IDENTIFICACION DE RIESGOS
3.1 |CODIGO DE RIESGO R002
3.2 |DESCRIPCION DEL RIESGO Caidas a nivel, tropezones, resbalones durante el transito de

los personal operativo

S A A ) O N R ADORRIS) Causa N° 1 Terreno mojado y/o resbaladizo
CausaN° 2 Falta de caminos de acceso
Causa N° 3| Falta de orden y limpieza en el area de trabajo
. 4 [ANALISIS CUALITATIVO DE RIESGOS
7 4.1 |PROBABILIDAD DE OCURRENCIA 4.2 [IMPACTO EN LA EJECUCION DE LA OBRA
Muy baja 0.10 Muy bajo 0.05
Baja 0.30 X Bajo 0.10 X
Moderada 0.50 Moderado 0.20
Alta 0.70 Alto 0.40
Muy alta 0.90 Muy alto 0.80
Baja 0.300 Bajo 0.100
4.3 [PRIORIZACION DEL RIESGO
Puntuacion del Riesgo .
=Probabilidad x 0.030 Figndad Baja Prioridad
del Riesgo
Impacto
5 |RESPUESTA A LOS RIESGOS
Mitigar Riesgo Evitar Riesgo X
5.1 |ESTRATEGIA -
Aceptar Riesgo UGEHMS
P 9 Riesgo
: 5.2 |DISPARADOR DE RIESGO La geografia del terreno en el area.de trabajo y actos
subestandares del personal operativo
- Caminar por zona segura.
3 ACCIONES PARA DAR - Controlar que el trabajador este en buen estado de salud y sin sintomas
i ‘ 2 RESPUESTA AL RIESGO de haber consumido bebidas alcoholicas u otras sustancias que afecten el
estado de animo del trabajador
Nombres y Apellidos del responsab Nombres y Apellidos del responsable de su
elaboracién aprobacion
DNI:
ia:
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Formato para identificar, analizar y dar respuesta a riesgos
4 |NOMERO Y FECHA DEL Numero 003-2021
DOCUMENTO Fecha 01/06/2021
WEJURANTIENTO DE CA RNCOD DE CCECTIKT TCATTON
PRIMARIA Y SECUNDARIA DE LAS LOCALIDADES CANRAY
Nombre del Proyecto| GRANDE, AMBEY, TAYAPAMPA, LLOCLLA, UTUTUPAMPA,
2 DATOSIGENERALES MASHUAN Y ACO, DISTRITO DE OLLEROS - HUARAZ —
DEL PROYECTO A
Ubicacion Geoarafical  D/STRITO DE OLLEROS, PROVINCIA DE HUARAZ,
9 REGION ANCASH

3 |IDENTIFICACION DE RIESGOS

3.1 |CODIGO DE RIESGO R003
3.2 |DESCRIPCION DEL RIESGO Golpe o impacto con herramientas, Proyeciones o salpicadura
de esquirlas de piedra, aplastamiento con piedras o por
deslizamiento de tierra
29 (SR NBIGENERGEORA) Causa N° 1 Uso incorrecto de herramientas
Causa N° 2 Espacios confinados
Causa N° 3 terreno inestable
4 |ANALISIS CUALITATIVO DE RIESGOS

4.1 |PROBABILIDAD DE OCURRENCIA 4.2 [IMPACTO EN LA EJECUCION DE LA OBRA

Muy baja 0.10 X Muy bajo 0.05

Baja 0.30 Bajo 0.10
Moderada 0.50 Moderado 0.20 X
Alta 0.70 Alto 0.40
Muy alta 0.90 Muy alto 0.80
Muy baja 0.100 Moderado 0.200
4.3 |PRIORIZACION DEL RIESGO
Puntuacion del Riesgo -
=Probabilidad x 0.020 Prigricad Baja Prioridad
del Riesgo
Impacto
5 |RESPUESTA A LOS RIESGOS
Mitigar Riesgo X Evitar Riesgo
5.1 |[ESTRATEGIA T o
Aceptar Riesgo ra.ns i
Riesgo
5.2 |DISPARADOR DE RIESGO Uso incorrecto de Herramientas, Malas posturas durante el trabajo
5.5 |ACCIONES PARA DAR . ﬂs° °b"gatt°';° d: EPE'S; .
- |RESPUESTA AL RIESGO - [so correcto de Herramientas. . .
- Procedimiento para excavacion de hoyos en espacios confinados

- A '\@&731
A RN

-:',_“5-5;.‘ Nombres-y-Apellidos-del responsable de su Nombres y Apellidos del responsable de su
~J

N R

oEAE TS elaboracion aprobacién
_\(ECE’\TS h dﬁ_ﬁy""‘fﬂc{l_ﬁ;%iw DN: Cargo:
fenETY  ag O g2 0o} Dependencia:
mg_ﬁ\ (\5,,,\\33.:} P ) p ]

N




Anexo N° 01
Formato para identificar, analizar y dar respuesta a riesgos
NUMERO Y FECHA DEL Nimero 004-2021
DOCUMENTO Fecha 01/06/2021

DATOS GENERALES
DEL PROYECTO

Nombre del Proyecto

“MEJORAMIENTO DE LA RED DE ELECTRIFICACION
PRIMARIA Y SECUNDARIA DE LAS LOCALIDADES
CANRAY GRANDE, AMBEY, TAYAPAMPA, LLOCLLA,
UTUTUPAMPA, MASHUAN Y ACO, DISTRITO DE

Ubicacién Geografica

DISTRITO DE OLLEROS, PROVINCIA DE HUARAZ,

REGION ANCASH

IDENTIFICACION DE RIESGOS

3.1

CODIGO DE RIESGO

R004

3.2

DESCRIPCION DEL RIESGO

Aplastamiento con cargas suspendidas (Postes, Mensulas,
transformadores, crucetas u otros materiales), golpes por
impacto de objetos, herramientas u otros

3.3

CAUSA(S) GENERADORA(S)

Causa N° 1 Cargas supendidas
Causa N° 2 Posturas inadecuadas del personal
Causa N° 3 Geografia del Terreno

ANALISIS CUALITATIVO DE RIESGOS

4.1 |PROBABILIDAD DE OCURRENCIA 4.2 [IMPACTO EN LA EJECUCION DE LA OBRA
Muy baja 0.10 Muy bajo 0.05
Baja 0.30 Bajo 0.10
Moderada 0.50 X Moderado 0.20
Alta 0.70 Alto 0.40
Muy alta 0.90 Muy alto 0.80 X
Moderada 0.500 Muy alto 0.800
4.3 |PRIORIZACION DEL RIESGO
Puntuacion del Riesgo -
=Probabilidad x 0.400 Priondad Alta Prioridad
del Riesgo
Impacto
RESPUESTA A LOS RIESGOS
Mitigar Riesgo X Evitar Riesgo
5.1 |ESTRATEGIA "
Aceptar Riesgo TEEmcfety
Riesgo
5.2 |DISPARADOR DE RIESGO Maniobras con cargas suspendidas

- Procedimiento para lzaje de postes.

ACCIONES PARA DAR

53 |RESPUESTA AL RIESGO

- Personal Calificado para maniobras con carga suspendida.

- Uso obligatorio de EPP,S

- Equipos y Herramientas en buen estado (Chek List)

elaboracién
DNI:

GRR7H




Anexo N° 01
Formato para identificar, analizar y dar respuesta a riesgos
4 [NUMERO Y FECHA DEL Ndmero 005:2021
DOCUMENTO Fecha 01/06/2021
“MEJORAMIENTO DE LA RED DE ELECTRIFICACION
Nombre del Provecto| _PRIMARIA Y SECUNDARIA DE LAS LOCALIDADES
, |DATOS GENERALES y CANRAY GRANDE, AMBEY, TAYAPAMPA, LLOCLLA,

DEL PROYECTO

UTUTUPAMPA, MASHUAN Y ACO, DISTRITO DE

DISTRITO DE OLLEROS, PROVINCIA DE HUARAZ,
REGION ANCASH

Ubicacién Geografica

3 |IDENTIFICACION DE RIESGOS

3.1 |CODIGO DE RIESGO

R005

3.2 |DESCRIPCION DEL RIESGO

Caidas a Desnivel (trabajos en altura)

Personal no cuenta con la experiencia para el

Causa N° 1
puesto.
3.3 |CAUSA(S) GENERADORA(S) Causa N° 2| Falta de EPP'S o uso Incorrecto de EPP'S
CausaN° 3 Falta de procedimientos de trabajo
4 [ANALISIS CUALITATIVO DE RIESGOS
4.1 |PROBABILIDAD DE OCURRENCIA 4.2 |[IMPACTO EN LA EJECUCION DE LA OBRA
Muy baja 0.10 Muy bajo 0.05
Baja 0.30 Bajo 0.10
Moderada 0.50 X Moderado 0.20
Alta 0.70 Alto 0.40
Muy alta 0.90 Muy alto 0.80 X
Moderada 0.500 Muy alto 0.800
4.3 |PRIORIZACION DEL RIESGO
Puntuacion del Riesgo -
=Probabilidad x 0.400 Priondad Alta Prioridad
del Riesgo
Impacto
5 |RESPUESTA A LOS RIESGOS
Mitigar Riesgo X Evitar Riesgo
5.1 |[ESTRATEGIA =
Aceptar Riesgo Transferly
Riesgo

5.2 |DISPARADOR DE RIESGO

Trabajos en altura

ACCIONES PARA DAR

- Uso obligatorio de Arnés tipo Liniero.
- La seleccion del personal debe contar con la experienciay la

%5 RESPUESTA AL RIESGO capacidad de realizar trabajos en altura.
- Contar con Procedimiento de trabajo para tendido de conductores.
\ /‘ﬁzj’__ \
X \m_,
N pﬁ,gﬁ“(‘ < ________ |
"ig“ m(:,'\ Nombres y Apellidos del responsable desu Nombres y Apellidos del responsable de su
vﬁv {‘i@m’{}t :\GOF \“’ Cl:!"".‘; elaboragion aprobacidén
ﬁf’& 2“139‘3{31,35 DNI: ., rgo: /
e\[w"-"ju v Dependencia:
\‘-_

000754



Anexo N° 01
Formato para identificar, analizar y dar respuesta a riesgos
4 |NUMEROY FECHA DEL Nimero 006-2021
DOCUMENTO Fecha 01/06/2021
“MEJORAMIENTO DE LA RED DE ELECTRIFICACION
Nombre del Provecto PRIMARIA Y SECUNDARIA DE LAS LOCALIDADES
2 DATOS GENERALES v CANRAY GRANDE, AMBEY, TAYAPAMPA, LLOCLLA,
DEL PROYECTO UTUTUPAMPA, MASHUAN Y ACO, DISTRITO DE
Ubicacién Geoarafica DISTRITO DE OLLEROS, PROVINCIA DE HUARAZ,
9 REGION ANCASH
3 |IDENTIFICACION DE RIESGOS
3.1 |cODIGO DE RIESGO R006
Shock Electrico
3.2 |DESCRIPCION DEL RIESGO
Causa N° 1 Lineas Energizadas
3.3 |CAUSA(S) GENERADORA(S) - -
. »| Personal no cuenta con la experiencia para el
Causa N° 2
puesto.
Causa N° 3 Zona de trabajo con presencia de tormentas
electricas
4 [ANALISIS CUALITATIVO DE RIESGOS
4.1 |PROBABILIDAD DE OCURRENCIA 4.2 [IMPACTO EN LA EJECUCION DE LA OBRA
Muy baja 0.10 Muy bajo 0.05
Baja 0.30 Bajo 0.10
Moderada 0.50 X Moderado 0.20
Alta 0.70 Alto 0.40 X
Muy alta 0.90 Muy alto 0.80
Moderada 0.500 Alto 0.400
y 4.3 |PRIORIZACION DEL RIESGO
Puntuacién del Riesgo .
/ =Probabilidad x 0.200 Prionidsd Alta Prioridad
del Riesgo
Impacto
5 |RESPUESTA A LOS RIESGOS
Mitigar Riesgo ) ¢ Evitar Riesgo
5.1 |[ESTRATEGIA "
Aceptar Riesgo Transietir
Riesgo
5.2 |DISPARADOR DE RIESGO Manlobr‘as con corte program'ado de energia, Zona de trabajo con
precencia de tormentas electricas
- Contar con la Autorizacién para realizar maniobras con corte de
energia.
53 ACcioNESRARADAR CCumpiir son losprocedimiontos de trabaje en zons can iness
/ ® |RESPUESTA AL RIESGO e B )
energizadas
- Uso de Puesta a Tierra Temporal durante el tendido y felchado de
conductores de media tension.
/, 1
06“%\38 AP Nombres y Apellidos del respQnsable de su y Apellidos del responsable de su
dﬁ\c\s elaboracion aprobacién
oiﬁja ¢k
Y oL DN

Dépend cia:
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Anexo N° 01
Formato para identificar, analizar y dar respuesta a riesgos
4 [NOMERO Y FECHA DEL Niimero 007=2024
DOCUMENTO Fecha 01/06/2021
WCJOURANIENTU DE CA KLU D CLCC TIRKIMTCACTON,. |
PRIMARIA Y SECUNDARIA DE LAS LOCALIDADES
N Nombre del Proyecto] CANRAY GRANDE, AMBEY, TAYAPAMPA, LLOCLLA,
2 ENERALES UTUTUPAMPA, MASHUAN Y ACO, DISTRITO DE
DEL PROYECTO NDIIEROS — HIIARAZ - ANCASH”
Ubicacion Geoarafica]  P'STRITO DE OLLEROS, PROVINCIA DE HUARAZ,
aclo 9 REGION ANCASH

3 |IDENTIFICACION DE RIESGOS

3.1 [CODIGO DE RIESGO R002
3.2 |DESCRIPCION DEL RIESGO Accidentes con dafios a terceros
%3 |CAUSAS) GEHNERADORAS) CausaN°1|  Falta de Sefalizacion del area de trabajo
Causa N° 2 Falta de Orden y Limpieza
Causa N° 3 -
4 |ANALISIS CUALITATIVO DE RIESGOS
4.1 |PROBABILIDAD DE OCURRENCIA 4.2 [IMPACTO EN LA EJECUCION DE LA OBRA
Muy baja 0.10 X Muy bajo 0.05
Baja 0.30 Bajo 0.10
Moderada 0.50 Moderado 0.20 X
Alta 0.70 Alto 0.40
Muy alta 0.90 Muy alto 0.80
Muy baja 0.100 Moderado 0.200
4.3 |PRIORIZACION DEL RIESGO
Puntuacién del Riesgo -
=Probabilidad x 0.020 Prioridad Baja Prioridad
del Riesgo
Impacto
5 |[RESPUESTA A LOS RIESGOS
Mitigar Riesgo Evitar Riesgo X
5.1 |[ESTRATEGIA :
. Transferir
Aceptar Riesgo .
Riesgo
5.2 |DISPARADOR DE RIESGO Falta'de sefalizacién o inadecuada sefalizacion del area de
trabajo.
os ACCIONES PARA DAR ;j;:zt)rr;t;aar.gon dispositivos de sefializaciones adecuadas de acuerdo a tipo
" |RESPUESTA AL RIESGO ! ; . " -
- Charlas informativas a la poblacién beneficiada.

_ S ——.
/Nombres y Apellidos dekresponsable de su Nombres y Apellidos del responsable de su

elaboracion aprobacién
1

Cargo:

Dependencia: /\/
S MY

7de7
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) GOBIERNO REGIONAL DE ANCASH — SEDE CENTRAL
J LICITACION PUBLICA N° 026-2021-GRA/CS

CLAUSULA DECIMA CUARTA: RESPONSABILIDAD POR VICIOS OCULTOS

Ni la suscripcion del Acta de Recepcién de Obra, ni el consentimiento de la liquidacion del
contrato de obra, enervan el derecho de LA ENTIDAD a reclamar, posteriormente, por defectos o
vicios ocultos, conforme a lo dispuesto por los articulos 40 de la Ley de Contrataciones del Estado
y 173 de su Reglamento.

El plazo maximo de responsabilidad de EL CONTRATISTA es de [CONSIGNAR TIEMPO EN
ANOS, NO MENOR DE 7 ANOS] afos, contados a partir de la conformidad de la recepcion
[INDICAR TOTAL O PARCIAL, SEGUN CORRESPONDA] de la obra.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: PENALIDADES

Si EL CONTRATISTA incurre en retraso injustificado en la ejecucion de las prestaciones objeto
del contrato, LA ENTIDAD le aplica automaticamente una penalidad por mora por cada dia de
atraso, de acuerdo a la siguiente férmula:

0.10 x monto vigente
F x plazo vigente en dias

Penalidad Diaria =

Donde:

F = 0.15 para plazos mayores a sesenta (60) dias o;
F = 0.40 para plazos menores o iguales a sesenta (60) dias.

El retraso se justifica a través de la solicitud de ampliacion de plazo debidamente aprobado.
Adicionalmente, se considera justificado el retraso y en consecuencia no se aplica penalidad,
cuando EL CONTRATISTA acredite, de modo objetivamente sustentado, que el mayor tiempo
transcurrido no le resulta imputable. En este ultimo caso la calificacion del retraso como justificado
por parte de LA ENTIDAD no da lugar al pago de gastos generales ni costos directos de ningun
tipo, conforme el numeral 162.5 del articulo 162 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del
Estado.

Adicionalmente a la penalidad por mora se aplicaran las siguientes penalidades:

Otras penalidades

N° | Supuesto de aplicacion de penalidad Forma de calculo Procedimiento

1 Cuando el personal acreditado permanece | [INCLUIR LA FORMA | Segun informe del
menos de sesenta (60) dias desde el inicio | DE CALCULO, QUE | [CONSIGNAR
de su participacion en la ejecucion del | NO PUEDE SER | INSPECTOR 6]
contrato o del integro del plazo de | MENOR A LA MITAD | SUPERVISOR DE LA
ejecucion, si este es menor a los sesenta | DE  UNA  UNIDAD | OBRA, SEGUN
(60) dias, de conformidad con las | IMPOSITIVA CORRESPONDA].
disposiciones establecidas en el numeral | TRIBUTARIA (0.5 UIT)

190.2 del articulo 190 del Reglamento. NI MAYOR A UNA (1)

UIT] por cada dia de

ausencia del personal

B en obra en el plazo
previsto.

2 En caso el contratista incumpla con su [INCLUIR LA FORMA | Segun informe  del
obligacién de ejecutar la prestacion con el | DE CALCULO, QUE | [CONSIGNAR

\ persona}l‘ cacreditado o  debjdamente | NO  PUEDE  SER | INSPECTOR o
sustituido. |, MENOR A LA MITAD | SUPERVISOR DE LA
\ | DE UNA  UNIDAD | OBRA, SEGUN
N ) IMPOSITIVA CORRESPONDA].
/\ | TRIBUTARIA (0.5 UIT)
e /f NI MAYOR A UNA (1)
UIT] por cada dia de
ausencia del personal
] \;/ en obra.

3 Si el contratista o su personal, no permite el | Cinco por mil (6/1000) | Segun  informe  del
acceso al cuaderno de obra al [CONSIGNAR | del monto de la | [CONSIGNAR
INSPECTOR O SUPERVISOR DE LA OBRA, | valorizacién del periodo | INSPECTOR (0]
SEGUN CORRESPONDA], impidiéndole | por cada dia de dicho | SUPERVISOR DE LA

O 5 4 anotar las ocurrencias. impedimento. OBRA, SEGUN
CORRESPONDA].
4

[INCLUIR OTRAS PENALIDADES, DE SER
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Importante
| De haberse previsto otras penalidades a las previstas, incluir los supuestos de aplicacion de

| cual se verifica el supuesto a penalizar, conforme el articulo 163 del Reglamento de la Ley de
. Contrataciones del Estado.

055

| [ ELCASQ]

penalidad, la forma de célculo de la penalidad para cada supuesto y el procedimiento mediante el

Estas penalidades se deducen de las valorizaciones o en la liquidacion final, seglin corresponda;
o si fuera necesario, se cobra del monto resultante de la ejecucion de la garantia de fiel
cumplimiento.

La penalidad por mora y las otras penalidades pueden alcanzar cada una un monto maximo
equivalente al diez por ciento (10%) del monto del contrato vigente, o de ser el caso, del item que
debié ejecutarse.

Cuando se llegue a cubrir el monto maximo de la penalidad por mora o el monto maximo para
otras penalidades, LA ENTIDAD puede resolver el contrato por incumplimiento.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: RESOLUCION DEL CONTRATO

Cualquiera de las partes puede resolver el contrato, de conformidad con el numeral 32.3 del
articulo 32 y articulo 36 de la Ley de Contrataciones del Estado, y el articulo 164 de su
Reglamento. De darse el caso, LA ENTIDAD procedera de acuerdo a lo establecido en los
articulos 165 y 207 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

CLAUSULA DECIMA SETIMA: RESPONSABILIDAD DE LAS PARTES

Cuando se resuelva el contrato por causas imputables a algunas de las partes, se debe resarcir
los dafios y perjuicios ocasionados, a través de la indemnizacién correspondiente. Ello no obsta la
aplicacion de las sanciones administrativas, penales y pecuniarias a que dicho incumplimiento
diere lugar, en el caso que éstas correspondan.

Lo sefialado precedentemente no exime a ninguna de las partes del cumplimiento de las demas
obligaciones previstas en el presente contrato.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: ANTICORRUPCION

EL CONTRATISTA declara y garantiza no haber, directa o indirectamente, o tratdndose de una
persona juridica a través de sus socios, integrantes de los 6rganos de administracion,
apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores o personas vinculadas a las que se
refiere el articulo 7 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, ofrecido, negociado o
efectuado, cualquier pago o, en general, cualquier beneficio o incentivo ilegal en relacion al
contrato.

Asimismo, el CONTRATISTA se obliga a conducirse en todo momento, durante la ejecucion del
contrato, con honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no cometer actos ilegales o de
corrupcion, directa o indirectamente o a través de sus socios, accionistas, participacionistas,
integrantes de los 6rganos de administracion, apoderados, representantes legales, funcionarios,
asesores y personas vinculadas a las que se refiere el articulo 7 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado.

Ademads, EL CONTRATISTA se compromete a i) comunicar a las autoridades competentes, de
manera directa y oportuna, cualquier acto o conducta ilicita o corrupta de la que tuviera
conocimiento; y ii) adoptar medidas técnicas, organizativas y/o de personal apropiadas para evitar
los referidos actos o practicas.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: MARCO LEGAL DEL C RATO
Sélo en lo no previsto en este contrato, en(la Ley de Contrataciongs del Estado y su Reglamento,
en las directivas que emita el OSCE y demas normativa especial resulte aplicable, seran de
aplicacion supletoria las disposiciones pertingntes del Codigo-Civil vigente, cuando corresponda,
demas normas de derecho privado. ‘ e
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CLAUSULA VIGESIMA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS2?

Las controversias que surjan entre las partes durante la ejecucion del contrato se resuelven
mediante conciliacién o arbitraje, segun el acuerdo de las partes.

Cualquiera de las partes tiene derecho a iniciar el arbitraje a fin de resolver dichas controversias
dentro del plazo de caducidad previsto en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento.
Facultativamente, cualquiera de las partes tiene el derecho a solicitar una conciliacién dentro del
plazo de caducidad correspondiente, segun lo sefialado en el articulo 224 del Reglamento de la
Ley de Contrataciones del Estado, sin perjuicio de recurrir al arbitraje, en caso no se llegue a un
acuerdo entre ambas partes o se llegue a un acuerdo parcial. Las controversias sobre nulidad del
contrato solo pueden ser sometidas a arbitraje.

El Laudo arbitral emitido es inapelable, definitivo y obligatorio para las partes desde el momento
de su notificacion, segun lo previsto en el numeral 45.21 del articulo 45 de la Ley de
Contrataciones del Estado.

Importante para la Entidad

e De acuerdo con lo dispuesto en la Decimonovena Disposicion Complementaria Final del
Reglamento, la obligatoriedad de someter a Junta de Resolucion de Disputas las controversias en
los contratos de obra por montos superiores a veinte millones con 00/100 Soles (S/ 20 000
000,00), aplica a los procedimientos de seleccion convocados a partir del afio 2020. Asimismo, el
sometimiento de la soluciéon de controversias a una Junta de Resolucién de Disputas en los
contratos cuyos montos sean iguales o superiores a cinco millones con 00/100 Soles (S/. 5 000
000.00) es facultativa. En tal sentido, se debe incluir la siguiente clausula, segiin corresponda:

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: JUNTA DE RESOLUCION DE DISPUTAS

“Las partes acuerdan para la solucién de las controversias derivadas del presente Contrato de
Obra conformar una Junta de Resolucién de Disputas; encargando su organizacion y
administracion al [DENOMINACION O RAZON SOCIAL DEL CENTRO DE ADMINISTRACION
DESIGNADO POR LAS PARTES].

La Junta de Resolucién de Disputas estard compuesta por [TRES (3) MIEMBROS / UN (1)
MIEMBRO], los/el cual/es serd/n designado/s conforme la Directiva del OSCE sobre Junta de
Resolucién de Disputas”.

Incorporar o eliminar, segtin corresponda

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: FACULTAD DE ELEVAR A ESCRITURA PUBLICA
Cualquiera de las partes puede elevar el presente contrato a Escritura Publica corriendo con
todos los gastos que demande esta formalidad.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: DOMICILIO PARA EFECTOS DE LA EJECUCION
CONTRACTUAL

Las partes declaran el siguiente domicilio para efecto de las notificaciones que se realicen durante
la ejecucion del presente contrato:

DOMICILIO DE LA ENTIDAD: [ceveiivveeeiiieereeene 1

DOMICILIO DEL CONTRATISTA: [CONSIGNAR EL DOMICILIO SENALADO POR EL POSTOR
GANADOR DE LA BUENA PRO AL PRESENTAR LOS REQUISITOS PARA EL
PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATQ]

La variacion del domicilio @ declarado de\alguna de las partes debe ser comunicada a la otra
parte, formalmente y porkescrito, con una anticeeracio'n no menor de quince (15) dias calendario.

De acuerdo con las bases integradas, la oferta y las disposiciones del presente contrato, las
partes lo firman por duphcado en senal de fonformldad en la CIuJad de [ ] al
[CONSIGNAR FECHA]. A 1.

056

20

De acuerdo con el numeral 225.3 de)/articulo 225 del Reglamento las partes pueden recurrir al arbitraje ad hoc cuando las
controversias deriven de procedimightos de seleccidn cuyo valor referencial sea menor o igual a cinco millones con 00/100
soles (S/ 5 000 000,00).

-
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“LA ENTIDAD”

“EL CONTRATISTA"

CONSTANCIA DE PRESTACION DE EJECUCION DE OBRA

CAPITULO VI

De conformidad con el articulo 169 del Reglamento, se deja expresa constancia de la culminacién de la prestacion derivada
del contrato mencionado en el numeral 3 del presente documento.

1 DATOS DEL
DOCUMENTO

Numero del documento

Fecha de emision del
documento

2 DATOS DEL
CONTRATISTA

Nombre, denominacion o razén

social

RUC

EN CASO EL CONTRATISTA SEA UN CONSORCIO, ADEMAS SE DEBERA REGISTRAR LA

SIGUIENTE INFORMACION:

Nombre o razén social del
integrante del consorcio

RUC %

Descripcion de las
obligaciones

3 DATOS DEL
CONTRATO

Ndamero del contrato

Tipo y numero del
procedimiento de seleccion

Descripcion del objeto del
contrato

Fecha de suscripcion del
contrato

Monto del contrato

4 DATOS DE LA OBRA

057

Denominacion de la obra

Ubicacion de la obra (Region,
Provincia y Distrito)

Nombres y apellidos del
Supervisor de la Obra

Plazo de ejecucion de la obra

Plazo original

dias calendario

Ampliacién(es) de plazo

dias calendario

Total plazo

dias calendario

Fecha de culminacién de la
obra

Fecha de recepcion de la
obra

Fecha de liquidacioén de la
obra

Monto de la obra

Nuamero de adicionales de
obra

Monto total madi\cionales

Numero de deductivo;)

, k f
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Monto total de la obra (sdlo
componente de obra)

5 APLICACION DE

PENALIDADES Monto de las penalidades por

maora

Monto de otras penalidades

Monto total de las penalidades

aplicadas
6 SOLUCION DE Junta de Resolucién de Si N
CONTROVERSIAS Disputas : °
DEL CONTRATO i :
Arbitraje Si No

N° de arbitrajes

7 DATOSDE LA .
ENTIDAD Nombre de la Entidad

RUC de la Entidad

Nombres y apellidos del
funcionario que emite la
constancia

Cargo que ocupa en la Entidad

Teléfono de contacto

8
NOMBRE, FIRMA Y SELLO DEL FUNCIONARIO COMPETENTE
/
A
5
7
//% &7 é
7/
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ANEXOS
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o
ANCRSH'

ANEXO N° 1
DECLARACION JURADA DE DATOS DEL POSTOR

Senores

COMITE DE SELECCION

LICITACION PUBLICA N° [CONSIGNAR NOMENCLATURA DEL PROCEDIMIENTO]
Presente.-

El que se suscribe, [................. ], postor y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASO DE
SER PERSONA JURIDICA], identificado con [CONSIGNAR TIPO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD]
N° [CONSIGNAR NUMERO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD], con poder inscrito en la localidad de
[CONSIGNAR EN CASO DE SER PERSONA JURIDICA] en la Ficha N° [CONSIGNAR EN CASO DE
SER PERSONA JURIDICA] Asiento N° [CONSIGNAR EN CASO DE SER PERSONA JURIDICA],
DECLARO BAJO JURAMENTO que la siguiente informacion se sujeta a la verdad:

Nombre, Denominacién o

Razén Social :

Domicilio Legal :

RUC : | Teléfono(s) : |
Correo electronico :

Autorizacién de notificacion por correo electrénico:

... [CONSIGNAR Si O NOJ autorizo que se notifiquen al correo electrénico indicado las siguientes
actuaciones:

1. Solicitud de subsanacion de los requisitos para perfeccionar el contrato.

2. Solicitud para presentar los documentos para perfeccionar el contrato, segun lo previsto en el
numeral 141.2 del articulo 141 del Reglamento.

3. Respuesta a la solicitud de acceso al expediente de contratacion.

Asimismo, me comprometo a remitir la confirmacién de recepcién, en el plazo maximo de dos (2) dias
habiles de recibida la comunicacion.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal, segtn corresponda

4 Importante il

La notificacion dirigida a la direccién de correo electrénico consignada se entendera validamente
efectuada cuando\la Entidad reciba acuse de recepcion.
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~Importante

Cuando se trate de consorcios, la declaracion jurada es la siguiente:

ANEXO N° 1

DECLARACION JURADA DE DATOS DEL POSTOR
Sefores
COMITE DE SELECCION
LICITACION PUBLICA N° [CONSIGNAR NOMENCLATURA DEL PROCEDIMIENTO]
Presente.-

El que se suscribe, [................. ], representante comun del consorcio [CONSIGNAR EL NOMBRE
DEL CONSORCIO], identificado con [CONSIGNAR TIPO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD] N°
[CONSIGNAR NUMERO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD], DECLARO BAJO JURAMENTO que la
siguiente informacion se sujeta a la verdad:

Datos del consorciado 1

, Nombre, Denominacion o

7 Razén Social :

Domicilio Legal :

RUC : | Teléfono(s) : I
Correo electronico :

Datos del consorciado 2

Nombre, Denominacién o

Razoén Social :

Domicilio Legal :

RUC : | Teléfono(s) : |
Correo electrénico :

Datos del consorciado ...

Nombre, Denominacion o

Razén Social :

Domicilio Legal :

RUC : | Teléfono(s) : |
Correo electronico :

Autorizacion de notificacion por correo electrénico:

| Correo electrénico del consorcio: |

... [CONSIGNAR Si O NOJ autorizo que se notifiquen al correo electrénico indicado las siguientes
actuaciones:

1. Solicitud de subsanacion de los requisitos para perfeccionar el contrato.

2. Solicitud para presentar los documentos para perfeccionar el contrato, segun lo previsto en el
numeral 141.2 del articulo 141 del Reglamento.

3. Respuesta a la solicitud de acceso al expediente de contratacion.

Asimismo, me comprometo a remitir la confirmacion de recepcion, en el plazo maximo de dos (2) dias
habiles de recibida la comunicacion.
[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del representante
comun del consorcio

O 6;1mportante
| La notificacién dirigida a la direccién de correo electronico
. efectuada cuando la Entidad reciba acuse de recepcion.

o
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ANEXO N° 2

DECLARACION JURADA
(ART. 52 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE CONTRATACIONES DEL ESTADO)

Seﬁore§
COMITE DE SELECCION
LICITACION PUBLICA N° [CONSIGNAR NOMENCLATURA DEL PROCEDIMIENTO]

Presente.-

Mediante el presente el suscrito, postor y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASO DE
SER PERSONA JURIDICA], declaro bajo juramento:

i. No haber incurrido y me obligo a no incurrir en actos de corrupcion, asi como a respetar el
principio de integridad.

ii. No tener impedimento para postular en el procedimiento de seleccién ni para contratar con el
Estado, conforme al articulo 11 de la Ley de Contrataciones del Estado.

iii. Conocer las sanciones contenidas en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento, asi
como las disposiciones aplicables de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo

General.

iv. Participar en el presente proceso de contratacién en forma independiente sin mediar consulta,
comunicacion, acuerdo, arreglo o convenio con ningln proveedor; y, conocer las disposiciones del
Decreto Legislativo N° 1034, Decreto Legislativo que aprueba la Ley de Represién de Conductas
Anticompetitivas.

v. Conocer, aceptar y someterme a las bases, condiciones y reglas del procedimiento de seleccion.

vi. Ser responsable de la veracidad de los documentos e informaciéon que presento en el presente
procedimiento de seleccién.

vii. Comprometerme a mantener la oferta presentada durante el procedimiento de seleccién y a
perfeccionar el contrato, en caso de resultar favorecido con la buena pro.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal, segun corresponda

Importante /

En el caso de consorcios\,\ cada integrante debe presentar esta declaracion jurada, salvo que sea
presentada por el representante comun del consorcio.

A 4
062 //>\ | - /
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ANEXO N° 3

DECLARACION JURADA DE CUMPLIMIENTO DEL EXPEDIENTE TECNICO

Sefiores

COMITE DE SELECCION

LICITACION PUBLICA N° [CONSIGNAR NOMENCLATURA DEL PROCEDIMIENTO]
Presente.-

Es grato dirigirme a usted, para hacer de su conocimiento que luego de haber examinado las bases y
demas documentos del procedimiento de la referencia y, conociendo todos los alcances y las
condiciones detalladas en dichos documentos, el postor que suscribe ofrece la ejecucion de la obra
[CONSIGNAR EL OBJETO DE LA CONVOCATORIA], de conformidad con el respectivo Expediente
Técnico y las demas condiciones que se indican en el numeral 3.1 del Capitulo Ill de la seccién
especifica de las bases y los documentos del procedimiento.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal o comun, segin corresponda
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ANEXO N° 4

DECLARACION JURADA DE PLAZO DE EJECUCION DE LA OBRA

Seﬁores,

COMITE QE SELECCION

LICITACION PUBLICA N° [CONSIGNAR NOMENCLATURA DEL PROCEDIMIENTO]
Presente.-

Mediante el presente, con pleno conocimiento de las condiciones que se exigen en las bases del
procedimiento de la referencia, me comprometo a ejecutar la obra [CONSIGNAR LA
DENOMINACION DE LA CONVOCATORIA] en el plazo de [CONSIGNAR EL PLAZO OFERTADO,
EL CUAL DEBE SER EXPRESADO EN DIAS CALENDARIQ] dias calendario.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal o comun, segiin corresponda

Importante para la Entidad

=  Cuando en el expediente de contratacién establezca que la obra debe ejecutarse bajo la
modalidad de ejecucion llave en mano, considerar lo siguiente, segun corresponda.

“Mediante el presente, con pleno conocimiento de las condiciones que se exigen en las bases
del procedimiento de la referencia, me comprometo a ejecutar la obra y su equipamiento
[CONSIGNAR LA DENOMINACION DE LA CONVOCATORIA], , en el plazo de [CONSIGNAR
EL PLAZO OFERTADO, EL CUAL DEBE ESTAR EXPRESADO EN DIAS CALENDARIO] dias
calendario” 21

“Mediante el presente, con pleno conocimiento de las condiciones que se exigen en las bases
del procedimiento de la referencia, me comprometo a ejecutar la obra [CONSIGNAR LA
DENOMINACION DE LA CONVOCATORIA], su equipamiento y montaje hasta la puesta en
servicio, en el plazo de [CONSIGNAR EL PLAZO OFERTADO, EL CUAL DEBE ESTAR
EXPRESADO EN DIAS CALENDARIO] dias calendario, y la ejecucién de la operacion
asistida de la obra en el plazo de [CONSIGNAR EL PLAZO OFERTADO DE LA
PRESTACION ASISTIDA DE LA OBRA, EL CUAL DEBE ESTAR EXPRESADO EN DIAS
CALENDARIQ] dias calendario.” 22

Incluir las disposiciones, seglin corresponda. Una vez\culminada la elaboracién de las bases, las notas que no se
incorporen deben ser eliminadas\ y

Iy

O 6214 Este parrafo debe ser incluido en el g¢aso de obras que se| ejecuten bajo la )’/ odalidad de ejecucion llave en mano que no
incluya operacion asistida. /

/7

£

2 Este parrafo debe ser incluido en el caso de obras que se ejecuten bajo la modalidad de ejecucion llave en mano que

incluya operacion asistida.

o
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ANEXO N° 5

PROMESA DE CONSORCIO
(Solo para el caso en que un consorcio se presente como postor)

Seﬁores: .
COMITE DE SELECCION
LICITACION PUBLICA N° [CONSIGNAR NOMENCLATURA DEL PROCEDIMIENTO]

Presente.-

Los suscritos declaramos expresamente que hemos convenido en forma irrevocable, durante el lapso
que dure el procedimiento de seleccion, para presentar una oferta conjunta a la LICITACION
PUBLICA N° [CONSIGNAR NOMENCLATURA DEL PROCEDIMIENTOQ].

Asimismo, en caso de obtener la buena pro, nos comprometemos a formalizar el contrato de
consorcio, de conformidad con lo establecido por el articulo 140 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado, bajo las siguientes condiciones:

7 a) Integrantes del consorcio

1. [NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL DEL CONSORCIADO 1].
2. [NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL DEL CONSORCIADO 2].

b) Designamos a [CONSIGNAR NOMBRES Y APELLIDOS DEL REPRESENTANTE COMUN],
identificado con [CONSIGNAR TIPO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD] N° [CONSIGNAR
NUMERO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD], como representante comtn del consorcio para
efectos de participar en todos los actos referidos al procedimiento de seleccion, suscripcion y
ejecucion del contrato correspondiente con [CONSIGNAR NOMBRE DE LA ENTIDAD].

Asimismo, declaramos que el representante comin del consorcio no se encuentra impedido,
inhabilitado ni suspendido para contratar con el Estado.

c) Fijamos nuestro domicilio legal comin en [.......c..ccccoveeeeneennen. 1.

d) Las obligaciones que corresponden a cada uno de los integrantes del consorcio son las

siguientes:
1 OBLIGACIONES DE [NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL DEL [% ]2
CONSORCIADO 1]
[DESCRIBIR LAS OBLIGACIONES DEL CONSORCIADO 1]
9 OBLIGACIONES DE [NO O RAZON SOCIAL DEL [% ]2

CONSORCIADO 2]

[DESCRIBIR LAS OBLIGACIONES DEL CONSORCIADQ 2]

TOTAL OBLIGACIONES

2 Consignar unicamente el porcentaje total de las obligaciones, el cual debe ser expresadd en nimero entero, sin decimales.
O 62‘5:onsignar unicamente el porcentaje total de las obligaciones, el cual debe ser expresa&‘) en numero entero, sin decimales.

% Este porcentaje corresponde a la sumatoria de los porcentajes de las obligaciones de cada uno de los integrantes del
consorcio.

.
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[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Consorciado 1
Nombres, apellidos y firma del Consorciado 1
o de su Representante Legal
Tipo y N° de Documento de Identidad

Importante

Consorciado 2
Nombres, apellidos y firma del Consorciado 2
o de su Representante Legal
Tipo y N° de Documento de Identidad

De conformidad con el articulo 52 del Reglamento, las firmas de los integrantes del consorcio

deben ser legalizadas.
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Importante para la Entidad

En caso de la contratacién de la ejecucion de una obra bajo el sistema a precios unitarios incluir el
siguiente anexo:

Esta nota debera ser eliminada una vez culminada la elaboracién de las bases

ANEXO N° 6
PRECIO DE LA OFERTA

ITEM N° [INDICAR NUMERO]

Seﬁores: .

COMITE DE SELECCION

LICITACION PUBLICA N° [CONSIGNAR NOMENCLATURA DEL PROCEDIMIENTO]
Presente.-

Es grato dirigirme a usted, para hacer de su conocimiento que, de acuerdo con las bases, mi oferta es
la siguiente:

[ INCLUIR LA ESTRUCTURA DEL PRESUPUESTO DE OBRA, A FIN DE QUE EL POSTOR
CONSIGNE LOS PRECIOS UNITARIOS Y EL PRECIO TOTAL DE SU OFERTA, TAL COMO SE
MUESTRA DE MANERA REFERENCIAL EN EL SIGUIENTE EJEMPLO:

i PARTIDA UNIDAD | METRADO PU SUB TOTAL
1 Total costo directo (A)
2 Gastos generales

2.1 | Gastos fijos

2.2 | Gastos variables

Total gastos generales (B)
3 Utilidad (C)

SUBTOTAL (A+B+C)
4 IGV26
5 Monto total de la oferta

el

El precio de la oferta en [CONSIGNAR L 'ONEDA DE_LA CONVOCATORIA] incluye todos los
tributos, seguros, transporte, inspecciones, pruebas y, de ser ekcaso, los costos laborales conforme a
la legislacion vigente, asi como cualquier otro concepto que pueda tener incidencia sobre el costo de
la obra a ejecutar; excepto la de aquellos Rostores que gocen)de alguna exoneracion legal, no
incluiran en el precio de su oferta los tributos respectivos:

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

O 6257 Para el calculo del IGV, aplica el redondeo previsto en la Resolucién de Superintendencia SUNAT N° 025-2000/SUNAT o
norma que la reemplace. En ese sentido, el porcentajg”se calcula considerando(F 0s (2) decimales. Para efectos del
redondeo i) Si el primer decimal siguiente es inferior a cinco (5), el valor permanecera igual, suprimiéndose los decimales
posteriores y ii) Si el primer decimal siguiente es igual o superior a cinco (5), el valor sera incrementado en un centésimo.

N /




Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal o comun, segin corresponda

Importante

e El postor que goce de alguna exoneracion legal, debe indicar que su oferta no incluye el tributo
materia de la exoneracion, debiendo incluir el siguiente texto:

“Mi oferta no incluye [CONSIGNAR EL TRIBUTO MATERIA DE LA EXONERACION]".

e FEl andlisis de precios unitarios y el detalle de los gastos generales fijos y variables no se
presentan en la oferta, sino para el perfeccionamiento del contrato.

Importante para la Entidad

= A fin de facilitar la labor del comité de seleccién, se recomienda publicar conjuntamente con
las bases un archivo en Excel del presupuesto de la obra conforme el expediente técnico a fin
de que los postores puedan utilizarlo al momento de elaborar su oferta. En tal caso, consignar
lo siguiente:

“Adicionalmente al documento escaneado del presente anexo, el postor puede adjuntar el
archivo en Excel del presupuesto de la obra (que fue publicado conjuntamente con las bases),
completando la informaciéon que sustenta el precio de su oferta. En caso de divergencia
prevalece el documento escaneado del precio de la oferta”.

= En caso de procedimientos segun relacion de items, consignar lo siguiente:

“El postor debe presentar el precio de su oferta en forma independiente, en los items que se
presente”.

= En caso de contratacion de obras por paquete, consignar lo siguiente:

“El postor debe presentar el precio de su oferta con el detalle de cada obra incluida en el
paquete”.

= En caso de contrataciones que conllevan la ejecucion de prestaciones accesorias, consignar
lo siguiente:

“El postor debe detallar en el precio de su oferta, el monto correspondiente a la prestacion
principal y las prestaciones accesorias”.

= Si durante la fase de actos preparatorios, las Entidades advierten que es posible la
participacién de proveedores que gozan del beneficio de la exoneracién del IGV prevista en la
Ley N° 27037, Ley de Promocion de la Inversion en la Amazonia, consignar lo siguiente:

“La oferta de los postores que presenten la Declaraciéon Jurada de cumplimiento de
condiciones para la aplicacién de la exoneracién del IGV (Anexo N° 7), debe encontrase
dentro de los limites del valor referencial sin IGV".

/ \

\ \ 7
Incluir las dlsposn:lones segun corresponda. Una vez, culminada la elabora /de las bases, las notas que no se
incorporen deben ser eliminadas / L/
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Importante para la Entidad

En caso de la contratacién de la ejecucion de una obra bajo el sistema a suma alzada incluir el
siguiente anexo:

Esta nota debera ser eliminada una vez culminada la elaboracién de las bases

ANEXO N° 6
PRECIO DE LA OFERTA

ITEM N° [INDICAR NUMERO]

Seﬁore§ .

COMITE QE SELECCION

LICITACION PUBLICA N° [CONSIGNAR NOMENCLATURA DEL PROCEDIMIENTO]
Presente.-

Es grato dirigirme a usted, para hacer de su conocimiento que, de acuerdo con las bases, mi oferta es
la siguiente:

CONCEPTO PRECIO TOTAL

TOTAL

El precio de la oferta [CONSIGNAR LA MONEDA DE LA CONVOCATORIA] incluye todos los tributos,
seguros, transporte, inspecciones, pruebas y, de ser el caso, los costos laborales conforme a la
legislacién vigente, asi como cualquier otro concepto que pueda tener incidencia sobre el costo de la
obra a ejecutar; excepto la de aquellos postores que gocen de alguna exoneracion legal, no incluiran
en el precio de su oferta los tributos respectivos.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal o comun, segtin corresponda

Importante

e El postor debe adjuntar el desagregado de partidas que sustenta su oferta, tal como se muestra
de manera referencial en el siguiente ejemplo:

—_—

No

ITEM PARTIDA U@)AD METRADO_ PU SUB TOTAL

06

J
1 Total costo directo (A) 4

8 Gastos generales g /ﬁ\/ l ] -
A

2.1 | Gastos fijos

r—
N

2.2 | Gastos variables / \
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Total gastos generales (B)

3 Utilidad (C)
SUBTOTAL (A+B+C)
4 IGV#

5 Monto total de la oferta

o El postor que goce de alguna exoneracion legal, debe indicar que su oferta no incluye el tributo
materia de la exoneracion, debiendo incluir el siguiente texto:

“Mi oferta no incluye [CONSIGNAR EL TRIBUTO MATERIA DE LA EXONERACION]".

e De ser el caso, el anélisis de precios unitarios y el detalle de los gastos generales fijos y variables
no se presentan en la oferta, sino para el perfeccionamiento del contrato.

Importante para la Entidad

= A fin de facilitar la labor del comité de seleccion, se recomienda publicar conjuntamente con
las bases un archivo en Excel del presupuesto de la obra conforme el expediente técnico a fin
de que los postores puedan utilizarlo al momento de elaborar su oferta. En tal caso, consignar
lo siguiente:

“Adicionalmente al documento escaneado del presente anexo, el postor puede adjuntar el
archivo en Excel del presupuesto de la obra (que fue publicado conjuntamente con las bases),
completando la informacion que sustenta el precio de su oferta. En caso de divergencia
prevalece el documento escaneado del precio de la oferta”.

= En caso de procedimientos segun relacién de items, consignar lo siguiente:

“El postor debe presentar el precio de su oferta en forma independiente, en los items que se
presente”.

= En caso de contratacion de obras por paquete, consignar lo siguiente:

“El postor debe presentar el precio de su oferta con el detalle de cada obra incluida en el
paquete”.

= En caso de contrataciones que conllevan la ejecucion de prestaciones accesorias, consignar
lo siguiente:

“El postor debe detallar en el precio de su oferta, el monto correspondiente a la prestacion
principal y las prestaciones accesorias”.

* Si durante la fase de actos preparatorios, las Entidades advierten que es posible la
participacion de pro/veederes\que gozan del beneficio de la exoneracién del IGV prevista en la
Ley N° 27037, Ley de Promociénde la Inversion en la Amazonia, consignar lo siguiente:

“La oferta de( los postores que }esem‘en la Declaraciéon Jurada de cumplimiento de
condiciones par@ la aplicacién de la/exoneracion del IGV (Anexo N° 7), debe encontrase

incorporen deben ser eliminadas

dentro de los //m/tes del valor referenCIa/ sin IGV”, /
Incluir las disposiciones, segun c /fxonda Una vez ulmlnada la eIabtyy n de las bases, las notas que no se

O 7 O Para el calculo del IGV, aplica el redondeo prewstO\en la Resolucion de Superintendencia SUNAT N° 025-2000/SUNAT o
norma que la reemplace. En ese sentido, el porcéhtaje se calcula considerando dos (2) decimales. Para efectos del
redondeo i) Si el primer decimal siguiente es inferior a cinco (5), el valor permaneceré igual, suprimiéndose los decimales
posteriores y ii) Si el primer decimal siguiente es igual o superior a cinco (5), el valor sera incrementado en un centésimo.

A
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Importante para la Entidad

En caso de la contratacion de la ejecucion de una obra bajo el esquema mixto de suma alzada y
precios unitarios incluir el siguiente anexo:

Esta nota deberd ser eliminada una vez culminada la elaboracion de las bases

ANEXO N° 6
PRECIO DE LA OFERTA

ITEM N° [INDICAR NUMERO]

Seﬁoreg

COMITE DE SE,LECCION

LICITACION PUBLICA N° [CONSIGNAR NOMENCLATURA DEL PROCEDIMIENTO]
Presente.-

Es grato dirigirme a usted, para hacer de su conocimiento que, de acuerdo con las bases, mi oferta es
la siguiente:

[INCLUIR LA ESTRUCTURA DEL PRESUPUESTO DE OBRA EXTRAIDA DEL EXPEDIENTE
TECNICO DE LOS COMPONENTES, CUYAS CANTIDADES Y MAGNITUDES ESTAN DEFINIDAS,
A FIN DE QUE EL POSTOR CONSIGNE LOS PRECIOS UNITARIOS Y EL PRECIO TOTAL DE SU
OFERTA, TAL COMO SE MUESTRA DE MANERA REFERENCIAL EN EL SIGUIENTE EJEMPLO:

OFERTA A PRECIOS UNITARIOS DE LOS COMPONENTES SIGUIENTES:

ITh!lEM PARTIDA UNIDAD METRADO PU SUB TOTAL
1 Total costo directo (A)
2 Gastos generales

2.1 | Gastos fijos

2.2 | Gastos variables

Total gastos generales (B)
3 Utilidad (C)

SUBTOTAL (A+B+C)
4 IGV28
5 Monto del componente a precios unitarios
..
OFERTA A SUMA ALZADA DE LOS COMPONE&FES SIGUIENTES:

CONCEPTO \ PRECIO

Monto del componente a suma alzada \(/( A rl;L %
/

/
Asimismo, el postor debe adjuntar el desagregado de p rtida>s%e sustenta su oferta a sum(éza/dgf

tal como se muestra de manera referencial en el siguighte ejemplo:

O 72;'- Para el célculo del IGV, aplica el redondeo previsto en la Resolucion de Superintendencia SUNAT N° 025-2000/SUNAT o
norma que la reemplace. En ese sentido, el porcentaje se calcula considerando dos (2) decimales. Para efectos del
redondeo i) Si el primer decimal siguiente es inferior a cinco (5), el valor permanecera igual, suprimiéndose los decimales
posteriores y ii) Si el primer decimal siguiente es igual o superior a cinco (5), el valor sera incrementado en un centésimo.

\ /‘ | /\ e

#
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RANCRSH'Y

.N°

ITEM PARTIDA UNIDAD METRADO PU SUB TOTAL

1 Total costo directo (A)

2 Gastos generales

2.1 | Gastos fijos

2.2 | Gastos variables

Total gastos generales (B)

3 Utilidad (C)

SUBTOTAL (A+B+C)

4 IGV2

5 Monto de la oferta a suma alzada

| Monto total de la oferta | |

El precio de la oferta [CONSIGNAR LA MONEDA DE LA CONVOCATORIA] incluye todos los tributos,
seguros, transporte, inspecciones, pruebas y, de ser el caso, los costos laborales conforme a la
legislacion vigente, asi como cualquier otro concepto que pueda tener incidencia sobre el costo de la
obra a ejecutar; excepto la de aquellos postores que gocen de alguna exoneracion legal, no incluiran
en el precio de su oferta los tributos respectivos.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal o comun, segtn corresponda

Importante

o El postor que goce de-alguna exon
materia de la exongracion.

cion legal, debe indicar que su oferta no incluye el tributo

presentan en la oferta, smo para el perfeCC/onam/ento del contrato

‘ /[/
Importante para la Entidad N

= A fin de facilitar la labor de /corn/te de se/ecc on, se recomienda publicar conjuntamente con
las bases un archivo en EX ce/ del presupuesto de la obra conforme el expediente técnico a fin
de que los postores puedan utilizarlo al moménto de elaborar su oferta. En tal caso, consignhar
lo siguiente: /

e FEl analisis de prec<os unitarios y el det lle de los gastos generalyljos y variables no se

“Adicionalmente al documento escaneado del presente anexo, el postor puede adjuntar el
archivo en Excel del presupuesto de la obra (que fue publicado conjuntamente con las bases),

O 722 Para el calculo del IGV, aplica el redondeo previsto en la Resolucién de Superintendencia SUNAT N° 025-2000/SUNAT o
norma que la reemplace. En ese sentido, el porcentaje se calcula considerando dos (2) decimales. Para efectos del
redondeo i) Si el primer decimal siguiente es inferior a cinco (5), el valor permanecera igual, suprimiéndose los decimales
posteriores y i) Si el primer decimal siguiente es igual o superior a cinco (5), el valor sera incrementado en un centésimo.
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completando la informacion que sustenta el precio de su oferta. En caso de divergencia
prevalece el documento escaneado del precio de la oferta”.

= En caso de procedimientos segun relacién de items, consignar lo siguiente:

“El postor debe presentar el precio de su oferta en forma independiente, en los items que se
presente”.

= En caso de contratacién de obras por paquete, consignar lo siguiente:

“El postor debe presentar el precio de su oferta con el detalle de cada obra incluida en el
paquete”.

= En caso de contrataciones que conllevan la ejecucién de prestaciones accesorias, consighar
lo siguiente:

“El postor debe detallar en el precio de su oferta, el monto correspondiente a la prestacion
principal y las prestaciones accesorias”.

= Sj durante la fase de actos preparatorios, las Entidades advierten que es posible la
7 participacion de proveedores que gozan del beneficio de la exoneracion del IGV prevista en la
Ley N° 27037, Ley de Promocién de la Inversién en la Amazonia, consignar lo siguiente:

“La oferta de los postores que presenten la Declaracién Jurada de cumplimiento de

condiciones para la aplicacién de la exoneracién del IGV (Anexo N° 8), debe encontrase
dentro de los limites del valor referencial sin IGV”.

Incluir las disposiciones, segtn corresponda. Una vez culminada la elaboracion de las bases, las notas que no se
incorporen deben ser eliminadas
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Importante para la Entidad

Si durante la fase de actos preparatorios, las Entidades advierten que es posible la participacion de
proveedores que gozan del beneficio de la exoneracion del IGV prevista en la Ley N° 27037, Ley de
Promocién de la Inversién en la Amazonia, incluir el siguiente anexo:

Esta nota debera ser eliminada una vez culminada la elaboracién de las bases

ANEXO N° 7

DECLARACION JURADA DE CUMPLIMIENTO DE CONDICIONES PARA LA APLICACION DE LA
EXONERACION DEL IGV

Sefiores

COMITE DE SELECCION

LICITACION PUBLICA N° [CONSIGNAR NOMENCLATURA DEL PROCEDIMIENTO]
Presente.-

Mediante el presente el suscrito, postor y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASO DE
SER PERSONA JURIDICA], declaro bajo juramento que gozo del beneficio de la exoneracién del IGV
previsto en la Ley N° 27037, Ley de Promocion de la Inversion en la Amazonia, dado que cumplo con
las condiciones siguientes:

1.- Que el domicilio fiscal de la empresa®® se encuentra ubicada en la Amazonia y coincide con el
lugar establecido como sede central (donde tiene su administracion y lleva su contabilidad);

2.- Que la empresa se encuentra inscrita en las Oficinas Registrales de la Amazonia (exigible en caso
de personas juridicas);

3.- Que, al menos el setenta por ciento (70%) de los activos fijos de la empresa se encuentran en la
Amazonia; y

4.- Que la empresa no ejecuta obras fuera de la Amazonia.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal, segtin corresponda

Importante

Cuando se trate de consorcios, esta dec/aracl/on Jjurada sera presentada por cada uno de los

integrantes del consorcio, &Q/vo que se trate de consqrcios con contabilidad independiente, en
p N P " il i

cuyo caso debe ser suscrita.por el represéntante comun, debiendo /nd}ear su condicién de

consorcio con contabilidad indepe%nte/ygl ntumero de RUC del corisorcio.

A

isposiciones Tributarias/contenidas en la Ley de Promocién de la Inversién en la
las “Personas naturales/ sociedades conyugales, sucesiones indivisas y personas

En el articulo 1 del “Reglamento de las
O -7 4 Amazonia” se define como "empresa”

consideradas juridicas por la Ley del/Jmpuesto a la Renta, generadoras de rentas de tercera categoria, ubicadas en la
Amazonia. Las sociedades conyugalés son aquéllas que ejerzan la opcion prevista en el Articulo 16 de la Ley del Impuesto
ala Renta.”

30
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Importante para la Entidad

En el caso de procedimientos por relacién de items cuando la obra se ejecute fuera de la provincia
de Lima y Callao y el monto del valor referencial de algtin item no supere los novecientos mil Soles
(S/900,000.00) debe considerarse el siguiente anexo:

Esta nota debera ser eliminada una vez culminada la elaboracion de las bases.

ANEXO N° 8

SOLICITUD DE BONIFICACION DEL DIEZ POR CIENTO (10%) POR OBRAS EJECUTADAS
FUERA DE LA PROVINCIA DE LIMA Y CALLAO
(DE SER EL CASO, SOLO PRESENTAR ESTA SOLICITUD EN EL ITEM [CONSIGNAR EL N° DEL
iTEM O ITEMS CUYO VALOR REFERENCIAL NO SUPERA LOS NOVECIENTOS MIL SOLES (S/
900,000.00])

Seﬁores, )

COMITE DE SELECCION

7 LICITACION PUBLICA N° [CONSIGNAR NOMENCLATURA DEL PROCEDIMIENTO]
Presente.-

Mediante el presente el suscrito, postor y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASO DE
SER PERSONA JURIDICA], solicito la asignacion de la bonificacion del diez por ciento (10%) sobre el
puntaje total en [CONSIGNAR EL ITEM O ITEMS, SEGUN CORRESPONDA, EN LOS QUE SE
SOLICITA LA BONIFICACION] debido a que el domicilio de mi representada se encuentra ubicado en
la provincia o provincia colindante donde se ejecuta la obra.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal, segin corresponda

' Importante
e Para asignar la bonificacion, el comité de seleccién, verifica el domicilio consignado por el
postor en el Registro Nacional de Proveedores (RNP).

e Para que el postor pueda acceder a la bonificacion, debe cumplir con las condiciones
establecidas en el literal f) del articulo 50 del Reglamento.

—
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ANEAsEY
Importante
Cuando se trate de consorcios, la declaracion jurada es la siguiente:
ANEXO N° 8
SOLICITUD DE BONIFICACION DEL DIEZ POR CIENTO (10%) POR OBRAS EJECUTADAS
FUERA DE LA PROVINCIA DE LIMAY CALLAO
(DE SER EL CASO, SOLO PRESENTAR ESTA SOLICITUD EN EL ITEM [CONSIGNAR EL N° DEL
ITEM O ITEMS CUYO VALOR REFERENCIAL NO SUPERA LOS NOVECIENTOS MIL SOLES (S/
900,000.00])
Senores .
COMITE DE SELECCION
LICITACION PUBLICA N° [CONSIGNAR NOMENCLATURA DEL PROCEDIMIENTQ]
Presente.-
Mediante el presente el que se suscribe, [................. ], representante comun del consorcio
[CONSIGNAR EL NOMBRE DEL CONSORCIQ], solicito la asignacion de la bonificacion del diez por
ciento (10%) sobre el puntaje total en [CONSIGNAR EL ITEM O ITEMS, SEGUN CORRESPONDA,
EN LOS QUE SE SOLICITA LA BONIFICACION] debido a que los domicilios de todos los integrantes
del consorcio se encuentran ubicados en la provincia o provincias colindantes donde se ejecuta la
obra.
[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]
Firma, Nombres y Apellidos del representante
comun del consorcio
Importante
e Para asignar la bonificacién, el comité de seleccién, verifica el domicilio consignado de los
integrantes del consorcio, en el Registro Nacional de Proveedores (RNP).
‘e Para que un consorcio pueda acceder a la bonificacién, cada uno de sus integrantes debe
cumplir con las condiciones establecidas en el literal f) del articulo 50 del Reglamento.
/
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ANEXO N° 9

DECLARACION JURADA
(NUMERAL 49.4 DEL ARTICULO 49 DEL REGLAMENTO)

Seﬁoreg )

COMITE DE SELECCION

LICITACION PUBLICA N° [CONSIGNAR NOMENCLATURA DEL PROCEDIMIENTO]
Presente.-

Mediante el presente el suscrito, postor y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASO DE
SER PERSONA JURIDICA], declaro que la experiencia que acredito de la empresa [CONSIGNAR LA
DENOMINACION DE LA PERSONA JURIDICA] como consecuencia de una reorganizacion
societaria, no se encuentra en el supuesto establecido en el numeral 49.4 del articulo 49 del
Reglamento.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal, segiin corresponda

:' Importante

" A efectos de cautelar la veracidad de esta declaracién, el postor puede verificar la informacién de
| la Relacién de Proveedores Sancionados por el Tribunal de Contrataciones del Estado con
. Sancion Vigente en http.//portal.osce.gob.pe/rnp/content/relacién-de-proveedores-sancionados.

' También le asiste dicha facultad al organo encargado de las contrataciones o al érgano de la
| Entidad al que se le haya asignado la funcién de verificacién de la oferta presentada por el postor
| ganador de la buena pro.
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